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[bookmark: _Hlk182570701]„STAVEBNÉ ÚPRAVY EXISTUJÚCICH ROZVODOV TEPLA A ZMENA MÉDIA Z PARNÉHO NA HORÚCOVODNÉ - DRUHÁ ČASŤ, POKRAČOVANIE V2 MESTO“ 
IV ETAPA OD AUPARK PO ZAT  


SKRATKY : 

Horúcovod / horúcovodné   			HV
MH Teplárenský holding, a.s.,   závod Žilina“   	MHTH ZA / ZAT
Centrálna výmenníková stanica  		CVS 
Bez kanálové tepelné vedenie  			BTV 
Centrálne zásobovanie teplom  			CZT 
Dopravný podnik mesta Žilina  			DPMŽ
Realizačná projektová dokumentácia  		DRS 
Dokumentácia pre stavebné povolenie  		DSP 
Dokumentácia na vypracovanie ponuky  	DVP 
Fakultná nemocnica s poliklinikou		FNsP
Harmonogram  					HMG
Meranie a Regulácia  				MaR
projektu organizácie výstavby 			POV 
projektu zariadenia staveniska 			PZS
Slovenská Správa Ciest  				SSC 
Opis predmetu diela				OPD
Softvér / softvérový  				SW
Teplá úžitková  voda   				TUV 
Tendrová dokumentácia  			TD 
Ústredného vykurovania    			UK
Výmenníková stanica  				VS
Zmluva o zabezpečení plnenie bezpečnostných opatrení a notifikačných povinností , podľa zákona o kybernetickej bezpečnosti   		ZoBOaNP


1. OPIS SÚČASNÉHO STAVU 

V rámci realizácie prechodu z parného na horúcovodné (HV) médium bol  v rokoch 2019- 2021 realizovaný  HV napájač Solinky od centrálnej výmenníkovej stanice umiestnenej v areáli objednávateľa  po bod 17 - Veľko Garáže . V roku 2023 sa realizovala stavba „II. Etapa – vetva V2 MESTO“ od bodu č.17 Veľkogaráže po AUPARK.
Výstavbou HV napájača „V2 MESTO od šachty HV2-Š15 (Bulvár) po MH Teplárenský holding, a.s.,   závod Žilina“ (ďalej aj len  „MHTH ZA“ bude zabezpečená dodávka tepla vo forme HV pre bytovo komunálny sektor ústredného vykurovania (ďalej aj len „UK“),príprava teplej úžitkovej vody (ďalej aj len „TUV“) v meste Žilina. HV napájač „V2 MESTO od šachty HV2-Š15 (Bulvár) zabezpečí ukončenie prechodu z parného na HV médium vo vzťahu k súčasnému parnému napájaču Mesto, ktorý je napájaný z nízkotlakového rozdeľovača NTR-3 v strojovni, nachádzajúcej sa v areáli  objednávateľa . Tepelným napájačom Mesto distribuuje  objednávateľ  teplo prostredníctvom teplonosnej látky, ktorou je para s parametrami na prahu 0,8 MPa a 250 °C, a to pre bytovo komunálny sektor  a príprava teplej úžitkovej vody  a pre technologické odbery v meste Žilina.

2. VŠEOBECNÝ OPIS DIELA
2.1 Predmet a cieľ uskutočnenia diela
V rámci prechodu z parného na horúcovodné (ďalej aj len „HV“) médium v mesta Žilina MHTH ZA v rokoch 2019 až 2022 , realizoval   „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena parného média na horúcovodné, I. etapa – vetva V3 SOLINKY. Súčasťou stavby bola realizácia Centrálnej výmenníkovej stanice (ďalej len „CVS“) v areály MHTH ZA, kde pre zásobovanie teplom boli osadené 2 ks obehových čerpadiel (ďalej len “OČ“)  s kapacitnou rezervou tepelného výkonu pre časť HV II. Etapy – vetva V2 MESTO od bodu 17 po AUPARK. V rámci realizácie CVS pre časť HV  V3 SOLINKY bola zrealizovaná aj úprava oceľovej konštrukcie  pre umiestnené potrubie HV V3 Solinky. Úprava bola zrealizovaná podľa dokumentácia Ing Halvoňa , ktorá je uvedená v podkladovej dokumentácií. Úprava nosnej konštrukcie pre  HV V2 Mesto nie je súčasťou  TD (ani výkaze výmer ) , ale v rámci DRS je potrebné v zmysle PD od Ing Halvoňa dopracovať spevnenie oceľovej konštrukcie pre HV V3 Mesto .Cenu je potrebné započítať do DRS montážny úsek číslo 7. V roku  2023  bola zrealizovaná časť   „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena parného média na horúcovodné, II. etapa – vetva V2 MESTO od bodu 17 po AUPARK.
Dodávku tepla pre rozšírenú vetvu SOLINKY zabezpečili  OČ vetvy SOLINKY. Počas zimnej prevádzky bolo konštatované , že OČ sú kapacitne na hranici projektovaných možností. Pre zabezpečenie dodávky tepla vo vykurovacom období musela byť upravená  ekvitermická regulácia a zvýšený diferenčný tlak HV čo má nepriaznivý vplyv na zvýšenie čerpacej práce , tepelných strát a zníženie výroby elektrickej energie na protitlakej parnej turbíne TG 3. 
Pri realizácií IV. etapy z ohľadom na hore uvedené nie je možné pre dodávku tepla využiť počas zimnej vykurovacej sezóny OČ  SOLINKY ale musí byť rozšírená CVS o OČ pre vetvu V2 MESTO . OČ Solinky je možne použiť len ako náhradné riešenie pre zabezpečenie dodávky TUV mimo vykurovacej sezóny. Požadovaný výkon CVS spolu V2+V3+straty je 96 MWt 
Objednávateľ  upozorňuje na skutočnosť , že pri realizácií potrubných rozvodov  IV. etapy, OČ Solinky   dokážu  pokryť zimnú dodávku tepla len pre OST AUPARK , OST CRYSTAL PALACE , OST DOM ODBOROV a OST Zaymusova . Na základe hore uvedeného objednávateľ  navrhol  HMG realizácie . 
V prípade nedodržania HMG realizácie nebude zabezpečená  dodávka tepla  pre OST  od AUPARK po MHTH ZA na vetve V2 MESTO. V tomto prípade zhotoviteľ musí zabezpečiť dodávku a prevádzku  náhradných tepelných zdrojov a zabezpečiť povolenie na ich prevádzku.  Zároveň zhotoviteľ bude musieť uhradiť všetky preukázateľné  straty ktoré z nedodržania HMG realizácie objednávateľovi vzniknú , z titulu nedodávky tepla , nevýroby  elektrickej energie na TG 3.( v zmysle ZoD ) 
Nový HV napájač bude pozostávať z nového prívodného a vratného predizolovaného potrubia systémom bez kanálového tepelného vedenia (ďalej aj len „BTV“). Existujúci  rozvod pary a kondenzátu bude kompletne demontovaný. Stavebný potrubný kanál bude vybúraný tak, aby bolo možná pokládka nového HV napájača. 



V rámci prípravy realizácie diela  došlo k zmene trasy na  úseku stavby:  
Uvedená zmena je na ulici Košická – montážny úsek 6 . Táto zmena trasy, navrhuje vedenie hlavného potrubného vedenia 2xDN500 novým priechodzím kanálom – kolektorom križujúcim len ulicu Na Horevaží.   Uvedená časť je v procese na vybavenie povolenia na zmenu stavby pred jej dokončením a je spracovaná v stupni DSP . 
Objednávateľ upozorňuje že zmena trasy bola vyvolaná kritickou dopravnou situáciou, čo predstavuje pre  zhotoviteľa  vysoké nároky pri spracovaní realizačnej projektovej dokumentácie ,  projektu dopravného značenia, projektu organizácie výstavby ako aj pri samotnej realizácií diela. Zhotoviteľ musí zvoliť také technické riešenie, ktoré zahrnie všetky pripomienky Slovenskej správy ciest (ďalej aj „SSC“) a inštitúcií, ktoré vydávajú rozkopové povolenie. Zhotoviteľ  musí v rámci realizačného projektu spracovať aj projekt dopravného značenia a projekt organizácie výstavby  vrátane HMG realizácie diela , ktorý dá  odsúhlasiť  dopravnému  inšpektorátu  Žilina , SSC, Okresnému  úradu  a príslušnými správcom inžinierskych sietí. V prípade nedodržania HMG realizácie diela zhotoviteľ bude znášať všetky sankcie , ktoré vyplývajú z dohody so SSC, ktorá je uvedená v podkladovej dokumentácií. 

Cieľom uskutočnenia diela je znížiť tepelné straty v rozvodoch, znížiť čerpaciu prácu, skvalitniť dodávku tepla, znížiť poruchovosť a zvýšiť výrobu elektrickej energie na protitlakom turbogenerátore TG 3. Realizáciou úseku od AUPARKU po MHTH ZA včítane OČ Mesto bude ukončená  realizácia oboch  HV napájačov V2 Mesto a V3 Solinky . Realizácia umožní prevádzku HV napájačov na optimálne tlakové a tepelne hodnoty  v zmysle DRS a v prípade porúch zokruhovanie časti HV sieti V2 Mesto a V 3 Solinky. 

Tepelné prípojky do objektov pripojených na systém centralizovaného zásobovania teplom (ďalej len "CZT"), realizované v rámci HV napájača, budú ukončené uzatváracími armatúrami ihneď za vstupom do objektu pripojeného na CZT.

HV napájač a tepelné prípojky budú vybavené systémom pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia (lokalizácia porúch), ktorý bude nadväzovať na systém realizovaný v rámci zákaziek „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúcovodné - druhá časť - pokračovanie V3 Solinky“, s pripojením v bode č. 17 a „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúcovodné – druhá časť – Vetva V2 Mesto“ od bodu č.17 po AUPARK (systémy musia byť kompatibilné).

Súbežne s potrubným vedením HV napájača budú vo výkope položené HDPE multirúra DN50 7x12/8 pre optický kábel a redundantná multirúra DN40 4x12/8 od šachty HV2 - Š15 až do jednotlivých objektov pripojených na CZT; budú dodané (všetky pasívne a aktívne komunikačné súčasti), namontovaná a oživená optická sieť. 

2.2 Miesto vykonania diela

Slovenská republika, Žilinský kraj, okres Žilina, mesto Žilina, katastrálne územie Žilina, viď výkres označený ako „Celková situácia stavby“, ktorý je uvedený v podkladovej dokumentácií .
 
2.3 Rozsah diela 

Rozsah prác je daný projektovými dokumentáciami uvedenými v bode 3 nižšie.

Dielo zahŕňa:
· spracovanie realizačnej projektovej dokumentácie (ďalej aj len „DRS“) ,potrubná časť, stavebná časť, zosilnenie oceľových konštrukcií MÚ 7 areál MHTH ZA kde je uložené HV potrubie HV V2 MESTO,  projekt kolektora križovatka Košická , dopravného značenia (odsúhlasiť dopravným inšpektorátom), optickej siete, systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia (lokalizácia porúch), projekt organizácie výstavby (POV) včítane HMG realizácie osobitne s odsúhlasením HMG realizácie kolektora SSC  včítane  odsúhlasenie všetkými správnymi inštitúciami. Projekt optickej siete včítane prenosov z meradiel inštalovaných na  OST Bytterm 
· kladačský plán spracovaný výrobcom potrubia, 
· výpočet tepelných strát siete HV V2 Mesto   leto 80 oC / zima 95 oC
· geodetické zameranie HV napájača, vrátane  všetkých križovaní s inžinierskymi sieťami,
· Geodetické zameranie pre účely kontroly objemu výkopových prác a objemu materiálu použitého na prípravu lôžka (bude odovzdávané priebežne ako podklad k fakturácii) a bude obsahovať kompletné, jednoznačné údaje o dĺžke, šírke a hĺbke výkopu, pre stanovenie objemov vykopaného materiálu, podsyp , obsyp  štrkodrva, asfalty ).  
· zabezpečenie právoplatných rozhodnutí umožňujúcich realizáciu a uvedenie predmetu diela do prevádzky, zmeny stavby pred jej dokončením , s výnimkou stavebného povolenia a/alebo predĺženia jeho platnosti, pokiaľ zabezpečenie predĺženia platnosti bude potrebné,
· dodávku vecí potrebných pre realizáciu diela,
· uskutočnenie všetkých potrebných stavebných a montážnych prác,
· likvidáciu odpadov,
· výrub a výsadba stromov, 
· uvedenie predmetu diela do prevádzky,
· zaškolenie obsluhy,
· ďalšie plnenia vyplývajúce z tohto OPD.
· zabezpečenie náhradných parkovacích miest z dôvodu realizácie diela (úhrada pri obmedzení parkovania - správcovi parkovacej spoločnosti vynútená realizáciou diela ) 
Všetky  časti dodávky (najmä regulátory diferenčného tlaku, klapky,...), vrátane príslušenstva, elektro časti a MaR, budú mať servis dostupný v SR alebo ČR. Vrátane náhradných dielov, ktoré budú bežne dostupné skladom.  
2.4 Povrchové úpravy  
V rámci vyjadrenia Mesta Žilina k stavebnému povoleniu je potrebné pri realizácii diela:  
· Pri povrchových úpravách vozovky uvažovať  o jednom alebo dvoch jazdné pruhy, podľa stavu realizácie prác v zmysle uvedených v podkladovej dokumentácií (Štandardizovanie podmienok ŠSÚ - Mesto Žilina) 
· Zabezpečiť povrchové úpravy zelene v celej zabranej plochy pri realizácií stavby,  
· Vykonať nevyhnutný výrub stromov, 
· Vykonať nevyhnutnú výsadbu stromov,
2.5 Prekládka trolejov 
Od Štefánikovho námestia cez ulicu Májová a Okružná až po AUPARK je hustá trolejbusová doprava. Zhotoviteľ musí vyriešiť realizáciu stavby pod trolejovým vedením cez deň, v noci respektíve cez soboty, nedele kedy je znížená intenzita trolejbusových spojov. Ak nebude DPMŽ súhlasiť s realizáciou pod trolejovým vedením pri prevádzke trolejovej dopravy – nebude možné v danom  úseku zabezpečiť náhradnú dopravu autobusmi, musí zhotoviteľ  zabezpečiť projekt prekládky trolejov s vyjadreniami od DPMŽ , dopravného inšpektorátu a referát špeciálneho stavebného úradu – doprava. Pri realizácií je potrebné uvažovať s realizáciou otvorených úsekov maximálnej dĺžke 50 – 80  m, podľa vyjadrenia stavebného úradu v predchádzajúcich  rozkopových  povoleniach . Zároveň je potrebné spracovať projekt dopravného značenia s vyriešiť dopravnú situáciu s presmerovaním dopravy a spracovať projekt  rámci POV. V prípade potreby a realizácie cez sobotu, nedeľu a počas sviatkov nahradiť trolejbusy autobusovou dopravou.
2.6 Požiadavky na opravu šácht  
Pri spracovaní DRS  je potrebné  prehodnotiť požiadavky na opravu  šácht, realizáciu krytov armatúr respektíve  zrušenie niektorých šácht (požaduje sa obhliadku na mieste) .  
 V detailnom rozpočte je potrebné uviesť položkovite náklady: 
· opravu šácht -  zabezpečiť proti spodným vodám, 
· výmenu šácht za kryty armatúr,  
· zrušenie šácht,  
· vybavenie šácht armatúrami, 
· prepojenie detekčného systém monitorovania HV siete. 
2.7 Požiadavky na úprava oceľovej konštrukcie MÚ 7 areál MHTH ŽILINA 
Z dôvodu vedenia nových rozvodov HV V3 SOLINKY a HV V2 MESTO po existujúcom potrubnom moste v areáli teplárne, bolo potrebné riešiť jeho úpravu (zosilnenie). Úpravu konštrukcie exist. potrubného mosta rieši projektová dokumentácia Ing. Halvoňa – uvedená v podkladovej dokumentácií. Úprava nosnej konštrukcie pre  HV V2 Mesto). V projektovej dokumentácii úpravy nosnej konštrukcie potrubného mosta sa uvažuje s doplnením nového vratného HV potrubia DN400 pre HV V3 SOLINKY a tiež s doplnením nového prívodného a vratného HV potrubia 2xDN450 pre HV V2 MESTO.
V rámci realizácie výstavby CVS pre časť HV V3 SOLINKY sa nerealizovala úprava konštrukcie existujúceho potrubného mosta, keďže na potrubný most neboli pridané nové rozvody. Ako výstupné HV potrubie vetvy V3 SOLINKY je využívané pôvodné parné potrubie DN500 a ako vratné HV potrubie vetvy V3 SOLINKY je využívané existujúce potrubie HV vetvy VLČINCE DN350) - nové vratné HV potrubie DN400 vetvy HV V3 SOLINKY bolo zrušené.
V rámci DRS stavby sa uvažuje s vedením novej vetvy HV V2 MESTO, tj. s vedením nového prívodného a vratného potrubia 2xDN500 po konštrukcii existujúceho potrubného mosta. V tejto súvislosti objednávateľ upozorňuje, že existujúcu PD Ing. Halvoňa je potrebné opätovne posúdiť a aktualizovať, keďže pôvodný statický výpočet potrubného mosta uvažoval s doplnením nového vratného HV potrubia DN400 pre vetvu HV V3 SOLINKY a s doplnením nového prívodného a vratného HV potrubia 2xDN450 pre HV V2 MESTO. Predpokladaná hmotnosť profilovej ocele potrebnej na úpravu, resp. zosilnenie exist. oceľovej konštrukcie potrubného mosta je uvedená vo výkaze výmer. Cenu je potrebné započítať do DRS MÚ číslo 7.
2.8 Požiadavky na kolektor 
Zhotoviteľ pri spracovaní DRS musí vychádzať z TD a hlavne dohody objednávateľ so SSC, uvedená v podkladovej dokumentácií SP. Všetky povinnosti vyplývajúce s dohody so SSC objednávateľ  prenáša na zhotoviteľa. 
Hlavné   potrubie o rozvodu MU 6  2xDN500 v MÚ 6 bude vedené  priechodzím kanálom – kolektorom, križujúcim len ulicu Na Horevaží na križovatke Košická . 
Podzemný kanál bude vybavený vstupným a výstupným otvorom.
Tvar a poloha sú zrejmé z výkresovej dokumentácie.
Po odstránení povrchových konštrukcií a výkope, v mieste pod cestnou komunikáciou sa výkop zapaží. 
Oceľové konštrukcie vyhotoviť zváraním a natrieť 1x základným a 2x vrchným syntetickým náterom.
V stropoch šácht sa ponechajú vstupné otvory, ktoré budú slúžiť aj na odvetranie a na sa osadia liatinové uzamykateľné poklopy. V miestach vstupov sa osadia oceľové rebríky, ktoré sa natrú 1x základným a 2x vrchným syntetickým náterom. Stropy šácht sa doizolujú hydroizoláciou a vyhotoví sa ochranný cementový poter v spáde. Následne sa objekt zasype so zhutnením a vyhotovia sa povrchové konštrukcie v pôvodnej skladbe, podľa požiadaviek SSC..
Základová doska a steny priechodzieho kanálu sú navrhnuté zo železobetónu C 30/37 a vystužené oceľou 10 505(R) - B 500B. 
 Priechodzí kanál pod uvažovanou ul. Na Horevaží bude z hľadiska realizácie rozdelený na 3 úseky,  vychádzajúce z riešenia projektu dopravného značenia a podmienok SSC. 
Dôležitá poznámka:
Vzhľadom na požiadavku Slovenskej správy ciest a jej dohody s investorom (Podkladová dokumentácia Dohoda SSC) – doba odstávky komunikácie na ul. Na Horevaží musí byť maximálne 1 mesiac - bude teleso kolektora riešené prefabrikátmi.  Pri realizácií diaľnic a cestách I.II,III triedy  zhotovitelia využívajú  technológiu rámových priepustov , ktorá umožňuje skrátiť termín realizácie diela. 

Pri spracovaní projektu dopravného značenia a organizácie výstavby pre MU 6 časť kolektor zhotoviteľ musí v DRS zapracovať všetky ustanovenia dohody medzi objednávateľom a SSC  článok VII. Povinnosti prevádzkovateľa  (Podkladová dokumentácia Dohoda SSC) Objednávateľ upozorňuje , že zhotoviteľ musí spracovať HMG realizácie , ktorý musí odsúhlasiť SSC , okresný úrad, a dopravný inšpektorát. 

3. OBJEDNÁVATEĽOM POSKYTOVANÉ PODKLADY 
3.1 Dokumentácia na vypracovanie ponuky (ďalej len „DVP“): pozostáva z opisu predmetu diela ďalej: 
3.2 Tendrová   dokumentácie, ktorá je  uvedená v podkladovej dokumentácií
3.2.1 TD - Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúco vodné  II etapa – Vetva V2 Mesto (AUPARK-ŽT )
Kompletná TD je k dispozícii na vyžiadanie aj v prepisovateľných formátoch a DWG formátoch!
Spracovateľ: ENERGIA spol. s r.o., Partizánska cesta 97, 974 01 Banská Bystrica, 10/2023
3.2.2 Statika Hlavný potrubný most v areáli Ž.t. zameranie a spevnenie pre nové zaťaženie 
Spracovateľ :  In. Štefan Halvoň , 10/2014
3.2.3  DSP – zmena trasy ul. Košická
Spracovateľ: ENERGIA spol. s r.o., Partizánska cesta 97, 974 01 Banská Bystrica
3.3 Stavebné povolenia (uvedené v podkladovej dokumentácií):
3.3.1 Stavebné povolenie č. s.: 14015/2015-35303/2015-OS-OSW pre stavbu „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúco vodné, II. etapa vetva V2 Mesto“ 
- predĺženie lehoty na dokončenie stavby č. s.: 20928/2017-63272/2017-OSP-BAB,
- predĺženie lehoty na dokončenie stavby č. s.: 5803/2020-1581/2020-SU-TRK.
3.3.2 Stavebné povolenie č. s.: 569/2024-128043/2024-SÚ-AGA pre stavbu : Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúco vodné II. Etapa vetva V2 Mesto , zmena trasy HV rozvodu 2xDN500 na ul. Košická”.
3.4 Geodetické zameranie súčasného napájača a tepelných prípojok  - uvedené v podkladovej dokumentácií  tejto časti SP. Objednávateľ  nezodpovedá za správnosť údajov.
3.5  Kybernetická bezpečnosť 
Príloha  ZoD, súčasťou ktorej  je :
3.5.1  Zmluva o zabezpečení plnenie bezpečnostných opatrení a notifikačných povinností podľa zákona č.69/2018 Z.z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene  a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov .
Táto bezpečnostná zmluva ustanovuje základné úlohy a princípy spolupráce zmluvných strán s cieľom zabezpečiť kybernetickú bezpečnosť sietí a informačných systémov prevádzkovateľa základnej služby počas ich životného cyklu, predchádzať kybernetickým bezpečnostným incidentom, ktoré by sa mohli dotknúť sietí a informačných systémov prevádzkovateľa základnej služby, a minimalizovať vplyv kybernetických bezpečnostných incidentov na kontinuitu prevádzkovania základnej služby zo strany prevádzkovateľa základnej služby (ďalej len „ciele“) v súvislosti s plnením hlavnej zmluvy zo strany zhotoviteľ.
3.5.2 VO Verzia Všeobecné pravidlá pre partnerské firmy dodávajúce OT infraštruktúru a softvér
Tento dokument ustanovuje pravidlá pre partnerské firmy dodávajúce OT infraštruktúru a softvér pre MH Teplárenský holding, a.s. Pravidlá v tomto dokumente sú povinné . Ak nie je možné dodržať akúkoľvek požiadavku uvedenú v tomto dokumente je nutné požiadať o udelenie výnimky.
4. POŽIADAVKY OBJEDNÁVETEĽA NA PREDMET DIELA

4.1 Vypracovanie dokumentácií pre realizáciu a prevádzku diela a požiadavka na inžinierske činnosti  
4.1.1 Realizačný projekt musí obsahovať:
a) technické správy,
b) situáciu širších vzťahov
c) situáciu širších vzťahov so zakreslením potrubných častí,
d) strojnú (technologickú) časť,
e) stavebnú časť,
f) monitorovací systém (alarm potrubného systému),
g) prenos dát na tepelný dispečing, optická sieť   
h) projekt organizácie výstavby (POV),
i) projekt organizácie dopravy (POD), ak sú realizáciou dotknuté verejné komunikácie.
j) projekt prekládky trolejov( ak si to zvolený postup realizácie diela vyžaduje) 

4.1.1.1 PD strojnej (technologickej) časti – HV rozvod musí obsahovať:
a) technická správa,
b) zoznam potrubia a príslušenstva,
c) pevnostný výpočet,
d) výkaz – výmer,
e) situácia stavby,
f) potrubná schéma,
g) pozdĺžny profil,
h) vzorové rezy uloženia,
i) rezy šachiet,
j) detaily napojenia a vstupu do objektu OST,
k) úprava koncov rúr a oblúkov,
l) Hydraulický výpočet vetvy V2 mesto od MHTH ZA po DECON s rezervovanou kapacitou pre vetvu smer SLOVENA od námestia M.R. Štefánika a novú nemocnicu s výkonom 7,5 MWt od križovatky ulíc Májová a Predmestská.
m) výpočet tepelných strát siete HV V2 Mesto   leto 80 oC / zima 95 oC 

4.1.1.2 PD stavebná  časť – HV rozvod musí obsahovať:
a) technická správa,
b) výkaz výmer,
c) situácia stavby,
d) pozdĺžny profil,
e) vzorové rezy výkopov,
f) stavebné časti šachiet,
g) statika (šachta, kanál, pevný bod, axiálne vedenie),
h) armovací výkres (šachta, kanál, pevný bod, axiálne vedenie),
i) príslušné rezy,
j) križovanie a súbeh BTV s inžinierskymi sieťami,
k) detaily prechodov BTV cez steny (šachta, kanál, budova).
 
4.1.2 Realizačná projektová dokumentácia (ďalej aj len „DRS“)
Zhotoviteľ vypracuje DRS potrubných rozvodov :
· potrubná - stavebná časť Rozvody tepla 
·  zosilnenie potrubných mostov MU 7 areál MHTH ZA
· kolektora v zmysle DSP Zmena trasy ul. Košická stavebná a potrubná časť 
·  dopravného značenia
· projektu organizácie výstavby
· projekt prekládky trolejov
· optickej siete a systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia,
· komunikácia z OST Bytterm do dispečer. Pracoviska ZAT 

DRS musí byť spracovaná  tak, aby boli splnené požiadavky objednávateľa, osobitne požiadavky na kompatibilitu s časťami realizovanými v rámci diela „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúco vodné - druhá časť - pokračovanie V2 Mesto “.
DRS potrubných rozvodov bude zhotoviteľom predkladaná zástupcom objednávateľa na odsúhlasovanie priebežne, s termínom odsúhlasenia objednávateľom maximálne 15 pracovných dní.  
Nedodržanie termínu spracovania  DRS  v zmysle HMG realizácie diela bude penalizované  v zmysle sankcií ZoD .   
Vypracovanie a odovzdanie dokumentácie pre vykonanie diela (ďalej len „DRS“) v jednotlivých technických, ekologických a ekonomických prvkoch v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi, vrátane odborného stanoviska oprávnenej právnickej osoby na overovanie plnenia požiadaviek bezpečnosti technických zariadení (napr.: Technická inšpekcia, a. s., TÜV SÜD Slovakia s.r.o.) a so zapracovaním zmien vyplývajúcich z odborného stanoviska a zmien navrhovaných objednávateľom; v šiestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme [(*.doc, *.xls,*.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn, *.pdf – výkresová časť)] na USB nosiči.
 Súčasťou DRS bude aj zhotoviteľom vypracovaný rozpočet  v podrobnostiach DRS s ocenenými jednotlivými položkami. Takto spracovaný rozpočet  vo väčšej miere podrobnosti s ocenenými jednotlivými položkami musí vychádzať z výkazu výmer, ktorý je súčasťou podkladovej dokumentácie a z cien jednotlivých položiek, ktoré sú pre spracovanie rozpočtu  v podrobnostiach DRS s ocenenými jednotlivými položkami záväzné, a ktoré boli súčasťou ponuky zhotoviteľa podanej ním v procese obstarávania zhotoviteľa na vykonanie diela. Do rozpočtu nesmú byť dopĺňané nové položky. 
Súčasťou DRS je aj všetka potrebná výkresová a iná dokumentácia vo vyššej miere podrobnosti oproti TD a DSP  nevyhnutnej pre riadne vykonanie diela a to najmä:
· vytyčovacie výkresy doplňujúce DRS v podrobnostiach pre spoľahlivé a nevyhnutné vytýčenie všetkých detailov jednotlivých stavebných objektov,
· výkresy tvaru a výstuže prefabrikovaných betónových a železobetónových konštrukcií, dielov a ich stykov, armovacie výkresy monolitických železobetónových konštrukcií,
· výkresy a špecifikácie prvkov a spojovacieho materiálu konštrukcií ľahkej prefabrikácie, zvarov stykov prefabrikátov,
· statické, dynamické a technicko-fyzikálne výpočty betónových a železobetónových a iných prefabrikátov, prvkov ľahkej prefabrikácie,
· Všetko v šiestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn, *.pdf – výkresová časť)] na  USB nosiči. 

1. DRS  musí zodpovedať požiadavkám stanovených v technických špecifikáciách pre riešenie detailov súvisiacich s konkrétnymi použitými stavebnými výrobkami. doplnenie a odovzdanie projektu organizácie výstavby (ďalej len „POV“) , projektu dopravného značenia a  projektu zariadenia staveniska (ďalej len „PZS“); POV musí vychádzať z projektu organizácie výstavby predloženého objednávateľom ako súčasť DRS a musí obsahovať aj kontrolný a skúšobný plán stanovujúci rozsah a podmienky vykonávania jednotlivých kontrol a skúšok počas vykonávania diela vrátane dokumentácie projektu komplexného vyskúšania, takto doplnený POV musí byť v súlade s DRS; všetko v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn, *.pdf –výkresová časť)] na USB nosiči,

2. vypracovanie a odovzdanie plánu bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v písomnej forme podľa § 3nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko (ďalej len „nariadenie“), v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn, *.pdf – výkresová časť)] na  USB nosiči

3. vypracovanie a odovzdanie konštrukčnej technickej dokumentácie alebo projektovej technickej dokumentácie a sprievodnej technickej dokumentácie vo vzťahu k vyhradeným technickým zariadeniam vrátane odborného stanoviska k dokumentácii, ak sa vyžaduje, podľa vyhlášky Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia v znení neskorších predpisov, vrátane súhlasných stanovísk orgánov verejnej správy a revíznych správ v prípadoch stanovených všeobecne záväznými právnymi predpismi, v šiestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme a v dvoch (2) vyhotoveniach v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn,*.pdf – výkresová časť)] na  USB nosiči,

4. vypracovanie a odovzdanie projektovej dokumentácie skutočného vyhotovenia (ďalej len „DSV“) v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými normami, aj keď nie sú právne záväzné, vrátane aktualizácie projektovej dokumentácie dotknutých technologických zariadení a riadiacich systémov, ak také sú; všetko v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn, *.pdf – výkresová časť)] na USB nosiči,

5. vypracovanie/zabezpečenie a odovzdanie sprievodnej dokumentácie pozostávajúcej najmä z:
· výsledkov skúšok a certifikátov zariadení z jednotlivých vstupných, a výstupných kontrol z výrobného procesu, ako aj výsledky skúšok počas montáže na stavenisku,
· jednotlivých osvedčení, certifikátov a vyhlásení o zhode, vyhlásení o parametroch jednotlivých stavebných výrobkov podľa projektovej dokumentácie o splnení základných požiadaviek na stavby (podľa Nariadenia EPaR (EÚ) č. 305/2011, príloha I.),
· stavebného denníka,
· dokumentácie uvedenia do prevádzky,
· manuálov a prevádzkových predpisov zariadení,
· manuálu a harmonogramu údržby - dokumentácia o prevádzke, údržbe,
· kalibračné listy jednotlivých snímačov,
· RTG skúšky 
· Protokoly o náhreve jednočinných kompenzátorov 
· označovania a identifikovateľnosti v zhode so systémom objednávateľa, všetko v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn, *.pdf – výkresová časť)] na  a USB nosiči,

6. vykonávanie dozoru projektanta (autorský dozor) zodpovedá za dodržiavanie technického, dispozičného a konštrukčného riešenia stavby a to od spracovania projektu až po odovzdanie stavby do užívania .V rámci uvedenej  činnosti sa zhotoviteľ zaväzuje zapracovať všetky pripomienky  orgánom verejnej správy a dotknutým orgánom za účelom riadneho zabezpečenia priebehu realizácie diela, prác po dokončení diela a komplexného vyskúšania diela v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov. Súčasne sa zaväzuje zúčastniť sa miestneho zisťovania počas kolaudácie diela a poskytovať objednávateľovi potrebnú súčinnosť počas kolaudačného konania diela. 

7. zabezpečenie výkonu koordinátora bezpečnosti a koordinátora dokumentácie podľa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko,

8. zabezpečenie výkonu odborného autorského dohľadu, zabezpečenie výkonu činnosti „oprávnenej osoby“ za uskutočnenie prác - stavbyvedúceho (vybrané činnosti vo výstavbe - vedenie uskutočňovania stavieb), osoba poverená výkonom stavbyvedúceho musí mať odbornú prax s vedením uskutočňovania stavieb v trvaní minimálne tri (3) roky; v prípade, že je stavbyvedúci zahraničnou osobou musí tento disponovať potvrdenou registráciou stavbyvedúceho hosťujúcej alebo usadenej osoby v Slovenskej republike vydanou príslušným regulačným orgánom (Slovenská komora stavebných inžinierov),

9. pred začatím vykonávania samotných stavebných prác zabezpečiť vytýčenie stavby a inžinierskych sietí osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické činnosti,

10. autorizačné overenie vybraných geodetických a kartografických činností autorizovaným geodetom a kartografom a odovzdať doklady o vytýčení priestorovej polohy stavby v rozsahu potrebnom ku kolaudačnému konaniu v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf –textová časť), (*.dwg, *.dgn, *.pdf – výkresová časť)] na  USB nosiči,

11. vykonanie po realizačného zamerania diela so zameraním všetkých zváraných spojov potrubného systému v súradnicovom systéme JTSK, v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn, *.pdf – výkresová časť)] na  USB nosiči,

12. vypracovanie a odovzdanie plánu užívania v rozsahu stanovenom všeobecne záväznými právnymi predpismi, ktorý bude obsahovať najmä pravidlá užívania diela, podmienky vykonávania technických prehliadok, údržby a opráv, a to v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc, *.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.pdf – výkresová časť)] na  USB nosiči.

13. geometrické plány pre účely kolaudácie a geometrické plány pre účely vecných bremien, opečiatkované katastrálnym úradom,

14. geometrické plány pre potreby GIS systému objednávateľa s hranicami a číslami parciel, vrátane dotknutých budov, dimenziami a dĺžkami potrubí, uloženia jednočinných kompenzátorov, realizácie zvarov, 

15. geodetické zameranie položenia chráničky/optokábla,

16. geodetické zameranie križovaní s inými inžinierskymi sieťami, 

17. geodetické zameranie pre vydanie povolenia na predčasné užívanie stavby,

18. geodetické zameranie pre fakturáciu výkopových prác, podsypov , štrkodrvu, asfaltov . 

4.1.3  DRS bude riešiť uloženie a realizáciu optickej siete a systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia vo vzťahu k HV napájaču.

V rámci DRS sa zhotoviteľ podrobne vysporiada s určením bodov systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia, ktoré budú musieť byť geodeticky presne zamerané pre účely splnenia požiadaviek objednávateľa na presnosť detekcie; v rámci predmetu diela budú tieto body nasledovne geodeticky zamerané. Pre zabezpečenie požiadavky na presnosť  detekcie určenia miesta poruchy +/- 1 m.
Pre zabezpečenie požiadavky na presnosť detekcie je potrebné pri vypracovaní DRS rozdeliť HV napájač na úseky tak, aby maximálna dĺžka jednotlivých vyhodnocovaných úsekov nebola väčšia ako 500 m.
Informácie o stave potrubia a poruchové signály musia byť vyvedené na pracovisko dispečingu objednávateľa, ktoré je umiestnené v areáli objednávateľa (dispečing I. etapa v areáli objednávateľa). Trvalé vyhodnocovanie stavu potrubia a porúch na jednotlivých potrubných úsekoch musí prebiehať automaticky. Súčasťou dodávky bude všetko potrebné hardwarové a programové vybavenie. V prípade vyhodnotenia poruchového stavu musí byť zaslaná oznamovacia správa o úseku, ktorého sa porucha týka zodpovedným pracovníkom a na dispečerskom pracovisku musí byť tento úsek vizualizovaný.
Presnú lokalizáciu poruchy bude monitorovací systém umožňovať po pripojení prenosného reflektometrického detekčného zariadenia k príslušnému pripojovaciemu bodu na dotknutom úseku. 

Všetky potrebné dodávky a práce sú vo vnútri hraníc predmetu diela.

Pri stavbe systému je vyžadované vykonávať prenosným reflektometrom priebežnú kontrolu prepojenia detekčných vodičov, dĺžok jednotlivých úsekov a izolačných odporov za účelom odhalenia možných chýb pri zapájaní vodičov a včasného odhalenia vlhkosti v spojkách. Ku každému monitorovanému úseku musí byť doložený protokol z uvedenej kontroly. 
Po realizácii musí byť dodaný projekt po realizačného zamerania detekčných vodičov.
Po ukončení realizácie monitorovacieho systému bude vykonaná funkčná skúška simuláciou poruchových stavov.

Montáž monitorovacieho systému, vrátane spájania a merania detekčných vodičov, musí byť vykonávaná na tieto činnosti vyškolenou osobou a musia byť dodržané platné technické normy  a technologické postupy určené zhotoviteľom monitorovacieho systému (nutný certifikát o zaškolení na montáž monitorovacieho systému od výrobcu potrubí).
Monitorovací systém musí umožňovať prepojiteľnosť ďalších odbočných vedení v hociktorom mieste potrubného rozvodu. 

DRS optickej siete bude obsahovať:
Technickú správu s popisom 
· výstavba multirúr: oranžovej farby, budú  položené do pripravených výkopov pri budovaní HV napájača podľa rúrového plánu, 
· budovanie optickej siete:  v zmysle bodu 4.6 tejto časti OPD bude dodaný a inštalovaný v hlavnej trase nový optický  kábel, a to od optického rozvádzača nachádzajúceho sa v centrálnej výmenníkovej stanici v areáli objednávateľa. Jednotlivé  OST budú napojené  optickým káblom typu SMF_D_vonk., a v spojkách ako pri realizácii predchádzajúcich etáp HV napájača  prevarené s hlavným káblom podľa vláknového plánu. Ďalšie podrobnosti sú uvedené v bode 4.6 tejto časti OPD,
· schematický plán,
· vláknový plán,
· rúrový plán,
· mikrotrubičkový plán.
· aktívne prvky a prepojenia na vyhodnocovacie, ovládacie a vizualizačné systémy 

DRS systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia bude obsahovať samostatne pre každý vyhodnocovaný úsek minimálne:
· technickú správu s popisom 
· monitorovacieho systému. Ďalšie podrobnosti ohľadom monitorovacieho systému sú uvedené v bode 4.7 tejto časti OPD,
· inštalácie detektorov kompatibilné so systémom realizovaným v rámci zákaziek „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúco vodné - druhá časť - pokračovanie V3 Solinky“ „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúco vodné – druhá časť – Vetva V2 Mesto“ od bodu č.17 po AUPARK
· inštalácie spojovacích a koncových krabíc,
· prepojenia a kontroly detekčných vodičov v potrubí,
· kontrolných meraní počas realizácie predmetu diela,
· testovania detekčného systému,
· prvotného zamerania monitorovacieho systému,
· zoznam materiálu,
· celkové schémy so začiatkom, koncom a ukončením úseku,
· zapojovacie schémy.
DRS musí byť spracovaná v šiestich (6) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme (*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, * .dgn, – výkresová časť) na  USB nosiči.  

4.1.4 Projekt organizácie výstavby

Zhotoviteľ spracuje projekt organizácie výstavby, ktorý bude zohľadňovať požiadavky objednávateľa na realizáciu predmetu diela, vrátane záväzných podmienok vyplývajúcich zo zmluvy o dielo. 
Objednávateľ upozorňuje zhotoviteľa na zložitú dopravnú situáciu na úsekoch:
· križovatka Košická kde je plánovaná výstavba kolektora a SSC stanovila podmienky realizácie, ktorá je uvedená v podkladovej dokumentácií 
· Trolejbusová doprava  od Štefánikového námestia po AUPARK. 
Projekt organizácie výstavby bude zahŕňať aj  projekt organizácie dopravy  a dočasného dopravného  značenia aktualizovaný na podmienky realizácie predmetu diela. Je potrebné, aby zhotoviteľ so stavebným úradom – referát špeciálneho stavebného úradu – doprava , vyriešia rozdelenie stavby na úseky na ktoré bude uvedený úrad vydávať rozkopové povolenia. Projekt musí byť  odsúhlasený OR PZ Dopravný inšpektorát Žilina, SSC, Okresným úradom, Mestský úrad (správcami, ktorý vydávajú rozkopové povolenie) . Objednávateľ upozorňuje na posúdenie prekládok trolejových vedení pri realizácii diela, vzťahujúce sa na bezpečnosť práce a minimálneho obmedzenia mestskej hromadnej dopravy.
Vzhľadom na trasovanie potrubných rozvodov cez cestné komunikácie sa vyžaduje rozdelenie na montážne úseky tak, aby boli realizované v čo najkratšom čase s minimálnym obmedzením dopravy .
Projekt POV musí byť spracovaný tak ,aby pri  realizácií predmetu diela  bola splnená podmienka začatia a ukončenia rozhodujúcich termínov nasledovne: 

	Odovzdanie staveniska po jednotlivých úsekoch
	Podkladová dokumentácia - harmonogram

	Uvedenie diela do prevádzky po jednotlivých úsekoch
Realizácia povrchových úprav a trávnatých plôch 
	Podkladová dokumentácia - harmonogram  

	Vykonanie diela

	 Podkladová dokumentácia - harmonogram  



Poznámka:
Úsekom sa rozumie montážny úsek. Montážne úseky sú podrobnejšie špecifikované v podkladovej dokumentácií - Celková situácia stavby (výkres 2. Situácia montážnych úsekov). Pokiaľ v podkladovej dokumentácií nie je špecifikovaný čas realizácie predmetu diela vo vzťahu k montážnym pod úsekom (označené ako M.Ú. X.Y, kde X je číslo montážneho úseku a Y číslo pod úseku), budú v rámci času realizácie montážneho úseku zrealizované aj všetky montážne pod úseky, vrátane všetkých súvisiacich odbočiek/prípojok; osobitné vymedzenie času realizácie odbočiek/prípojok, výslovne uvedené v podkladovej dokumentácií nie je dotknuté.

HMG je rozdelený v zmysle predrokovaných rozkopových povolení s Mestom Žilina na dve povolenia ako je uvedené v podkladovej dokumentácií

V rámci rozkopových povolení sú stanovené  dĺžky, v ktorých  môže zhotoviteľ realizovať otvorené výkopy.

Rozkopové povolenie končí uvedením komunikácií a trávnatých plôch do pôvodného stavu. 

Žilinské komunikácie, ako vykonávateľ správy komunikácií a dažďovej kanalizácie v meste Žilina, požadujú pri realizácií stavby dodržiavať nasledovné podmienky:
· Pred zahájením prác na uvedenej stavbe je potrebné požiadať MsÚ o povolenie na zvláštne užívanie miestnych komunikácií, kde sa dohodnú potrebné podmienky rozkopávok
· Pri líniových stavbách realizovať povrchovú úpravu na chodníkoch v celej šírke chodníka, na komunikácií v celej šírke jazdného pruhu.
· Pri spätných úpravách v mieste styku nového a starého živičného krytu (pracovná špára) nalepiť na suché a očistené hrany samolepiaci bitumenový pás 40x10 mm.
· V prípade poškodenia jestvujúcej komunikácie resp. Chodníka a iných súčastí komunikácií (obrubník, prídlažba, dopravné značenie zvislé a vodorovné, kanalizačné poklopy a mreže odvodnenia povrchových vôd vrátané ich prípojok, zábradlie a pod.) počas výstavby objektu požadujú tieto opraviť v plnom rozsahu. K poškodeným súčastiam komunikácie, prizvať pracovníka správy komunikácií.
· Počas výstavby objektu zabezpečiť priebežne čistenie uličných vpustov, nachádzajúcich sa v blízkosti stavby. Po ukončení stavby vykonať kontrolu funkčnosti uličných vpustov, vrátane prípojok prepláchnutím systému odvodnenia. V prípade nefunkčnosti UV spôsobenej výstavbou objektu, zabezpečiť ich rekonštrukciu na náklady objednávateľa. Objednávateľ bude následne vzniknuté náklady požadovať uhradiť od zhotoviteľa.
· Po ukončení prác žiadajú , aby boli prizvaní ku kolaudácií, ku ktorej vydajú písomné stanovisko.
Žilinské komunikácie spolu s Mestským úradom - odbor dopravy, ohľadom podmienok zvláštneho užívania tzv. Rozkopového povolenia požadujú dodržať nasledovný technologický postup prác:

1. Zarezanie ryhy (šírka min. 40 cm)
2. Odvoz vykopaného materiálu. Vykopaný materiál sa nesmie ukladať pozdĺž vykopanej ryhy a nesmie sa použiť na zásyp ryhy.
3. Zásyp ryhy štrkodrvou zhutňovanou po vrstvách (max. 30cm) až do úrovne nivelety vozovky resp. Chodníka.
4. K zásypu ryhy bezpodmienečne prizvať pracovníka správy komunikácií.
5. Pred pokládkou konštrukčných vrstiev požadujú vykonať skúšky zhutnenia na pláni.
6. Pred pokládkou asfaltových vrstiev, vykonať spojovací postrek jestvujúceho  asfaltu asfaltovou emulziou.
7. Pokládka konštrukčných vrstiev v  predpísaných hrúbkach:

VOZOVKA 
· Pokládka z kameniva drveného fr. 32-63 s výplňovým kamenivom (vibrovaný štrk) v hr. 30 cm
· Obaľované kamenivo 10 cm (ACL 11)
· Postrek spojovací
· Asfaltový betón 5 cm (ACO 11)
CHODNÍK
· Podklad z kameniva drveného fr. 32-63 s výplňovým kamenivom (vibrovaný štrk) v hr. 15 cm
· Obaľované kamenivo 5 cm (ACL 11)
· Postrek spojovací
· Asfaltový betón 5 cm (ACO 11)
8. Pri líniových stavbách realizovať povrchovú úpravu na chodníkoch v celej šírke chodníka, na komunikáciách v celej šírke jazdného pruhu
9. Pokládku podkladnej a obrusnej živičnej vrstvy pri väčších dĺžkach a šírkach realizovať finišerom.
10. Pred pokládkou poslednej vrstvy z AB požadujeme zafrézovať obidve strany ryhy na šírku 50 cm v hr. 50 mm a vrstvu AB položiť v tejto šírke tak, aby došlo k previazaniu novej obrusnej vrstvy s jestvujúcou vozovkou (tzv. Preplátovanie).
11. Pred pokládkou poslednej živičnej vrstvy na očistené a suché hrany nalepiť samolepiaci bituménový pás o rozmere 40x10 mm. Postup aplikácie podľa technologického predpisu výrobcu.
12. V prípade poškodenia jestvujúcej komunikácie resp. Chodníka a iných súčastí komunikácii (obrubník, pridlažba, rigoly, dopravné značenie, zábradlie, poklopy šácht, mreže uličných vpustov a ich prípojky a pod.) počas výstavby objektu požadujú tieto opraviť v plnom rozsahu.
13. Pri realizácií prípojok (voda, plyn) zastabilizovať šupátka a hydranty do betónového lôžka do úrovne nivelety vozovky resp. Chodníka ešte pred pokládkou živičných vrstiev.
14. Ak dôjde počas výkopových prác k obnaženiu prípojky  uličného vpustu, požadujú prizvať pracovníka správy komunikácií z dôvodu odkontrolovania neporušenosti tohto potrubia.
15. Pri zápisničnom preberaní rozkopávky, požadujú dodať certifikáty použitých živičných a štrkových materiálov a výsledky skúšok zhutnenia pláne.

Žilinské komunikácie požadujú všetky práce na rozkope počas zvláštneho užívania  MK realizovať za ich kontrolnej účasti. V prípade, že žiadateľ nedodrží podmienky zvláštneho užívania MK vyššie uvedené, nebude rozkopávka prevzatá späť do správy a voči žiadateľovi rozkopávky bude navrhnuté zahájenie správneho konania.  Ďalej upozorňujú na povinnosť dosypávania rýh dovtedy, pokiaľ nebudú ukončené povrchové úpravy na rozkope.

V rámci realizácie MÚ č. 6, objednávateľ podpísal dohodu so Slovenskou správou ciest (ďalej len SSC), predmetom tejto dohody je úprava vzájomných vzťahov súvisiacich s umiestnením kolektora horúco vodného vedenia stavby “Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúco vodné II. Etapa – Vetva V2 MESTO – zmena trasy HV rozvodu 2xDN500 na ul. Košická, Žilina”, v cestnom telese cesty I. triedy I/60, za podmienok uvedených v tejto dohode. Táto dohoda tvorí neoddeliteľnú a záväznú súčasť stanoviska Správcu k projektovej dokumentácií Stavby. Táto dohoda a stanovisko sú uvedené v podkladovej dokumentácií

Objednávateľ  upozorňuje zhotoviteľa, na dodržiavanie termínov pri realizácií kolektora, nakoľko pri nedodržiavaní termínov, bude SSC požadovať zmluvné pokuty, ktoré objednávateľ prenesie na zhotoviteľa. V prípade nedodržania termínu uvedeného v odsúhlasenom HMG prác, bude správca požadovať od objednávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1000 € za každý začatý deň omeškania. V zmysle dohody sa objednávateľ zaväzuje odstrániť akékoľvek vady v cestnom telese, ktoré vzniknú počas poskytnutej záruky najneskôr do 14 dní odo dňa písomného oznámenia vzniku vady Správcom. V prípade nedodržania termínu odstránenia vady v záručnej lehote bude Správca oprávnený požadovať od objednávateľa a zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500 € za každý začatý deň omeškania s odstránením záručnej vady.

[bookmark: _Hlk182569360]Realizácia predmetu diela musí rešpektovať najmä:

- Všetky procedúry uvedené v obchodných podmienkach ako sú napr. postupy pri konzultáciách  a odsúhlasovaní dokumentácie obstarávateľom atď.,
- východiskové a obmedzujúce podmienky realizácie predmetu diela uvedené v obchodných podmienkach,
-  všetky podmienky vydané v rámci rozkopového povolenia , ktoré zabezpečuje zhotoviteľ,
-  všetky podmienky vydané v rámci  schváleného projektu dopravného značenia.
- skutočnosť, že zimná vykurovacia sezóna musí byť zabezpečená od CVS MHTH ZA  obehovým čerpadlo pre HV V2 MESTO . Dodávku nie je možné zabezpečiť obehovým čerpadlom V3 SOLINKY 

Detailný časový plán realizácie predmetu diela musí rešpektovať najmä:
- všetky procedúry uvedené v obchodných podmienkach ako sú napr. postupy pri konzultáciách  a odsúhlasovaní dokumentácie obstarávateľom atď.,
- východiskové a obmedzujúce podmienky realizácie predmetu diela uvedené v obchodných podmienkach.
Detailný časový plán, rešpektujúci HMG, ktorý je súčasťou  DVP, bude predložený zhotoviteľom a bude spracovaný s časovou jednotkou „deň“. Okrem časových údajov bude informovať o náplni jednotlivých krokov realizácie predmetu diela a súčasne poskytovať ďalšie informácie pre koordináciu realizácie predmetu diela so súbežne prebiehajúcimi projektmi a aktivitami objednávateľa.

4.1.5 Kladačský plán
Kladačský  plán, ktorý musí byť vypracovaný výrobcom použitého potrubného systému musí obsahovať  zoznam  a podrobnú  technickú  špecifikáciu zabudovávaných  prvkov,  s vyznačením zváraných spojov, izolačných spojok, lomov a prechodov cez stenu budov/šachiet, s technickou správou. Kladačský plán musí rešpektovať požiadavky DRS na kompenzačné prvky a pevné body.

4.1.6 Dokumentácia uvádzania do prevádzky
Zhotoviteľ vypracuje aj dokumentáciu uvádzania predmetu diela do prevádzky, a to tak, aby zohľadňovala požiadavky objednávateľa na vykonávanie diela. Súčasťou tejto dokumentácie budú aj  údaje o postupe náhrevu jednočinných kompenzátorov v zmysle montážneho postupu výrobcu predizolovaného potrubia a jednočinných kompenzátorov, vrátane návrhu nahrievaných úsekov. Údaje o postupe náhrevu jednočinných kompenzátorov budú zahŕňať aj stanovenie spôsobu zaznamenávania a archivovania priebehu teplotného gradientu. 

4.1.7 Plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci
Zhotoviteľ vypracuje plán bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci v súlade s príslušnými právnymi predpismi; v prípade potreby zhotoviteľ tento dokument aktualizuje. Tento dokument bude vyhotovený v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme (*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn – výkresová časť)   USB nosiči.

4.1.8 Plán kvality, vrátane kontrolného a skúšobného plánu
Zhotoviteľ vypracuje plán kvality, vrátane kontrolného a skúšobného plánu tak, aby tento zodpovedal požiadavkám vyplývajúcim z príslušných ustanovení zákona č. 254/1998 Z. z. o verejných prácach a zo záväzných zmluvných podmienok. Plán kontroly uvedie pre každú kontrolnú činnosť typ, spôsob, interval vykonávania, odvolanie na príslušnú normu, predpis alebo dokumentáciu s uvedením, kto je zodpovedný za výkon činnosti. Táto dokumentácia, vrátane aktualizácií bude vyhotovená v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme (*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn – výkresová časť)na  USB nosiči.

4.1.9 Projektová dokumentácia skutočného vyhotovenia
Zhotoviteľ vypracuje projektovú dokumentáciu skutočného vyhotovenia predmetu diela (najmä technologických zariadení, optickej siete, systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia) všetko v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme  a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme (*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, * .dgn – výkresová časť) USB nosiči.
4.1.10 Plán užívania predmetu diela
Zhotoviteľ vypracuje plán užívania predmetu diela, ktorý obsahuje najmä pravidlá užívania, technických prehliadok, údržby a opráv. Plán užívania predmetu diela bude zahŕňať aj náležitosti miestneho prevádzkového predpisu. Plán užívania predmetu diela bude vyhotovený v troch (3) vyhotoveniach v listinnej forme  a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme (*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, *.dgn – výkresová časť) na USB nosiči.


4.1.11 Sprievodná technická dokumentácia k odovzdaniu a prevzatiu predmetu diela
Zhotoviteľ zabezpečí:
· geodetické zameranie HV napájača a jednotlivých tepelných prípojok, 
· geodetické zameranie pre účely kontroly objemu výkopových prác a objemu materiálu použitého na prípravu lôžka (bude odovzdávané priebežne ako podklad k fakturácii) a bude obsahovať kompletné, jednoznačné údaje o dĺžke, šírke a hĺbke výkopu, pre stanovenie objemov vykopaného materiálu, podsyp , obsyp  štrkodrva, asfalty ). 
· geometrické plány pre účely kolaudácie a geometrické plány pre účely vecných bremien, opečiatkované katastrálnym úradom,
· geometrické plány pre potreby GIS systému objednávateľa s hranicami a číslami parciel, vrátane dotknutých budov, dimenziami a dĺžkami potrubí, uloženia jednočinných kompenzátorov, realizácie zvarov, pevných bodov 
· geodetické zameranie položenia chráničky a spojky /optokábla 
· geodetické zameranie križovaní s inými inžinierskymi sieťami, 
· geodetické zameranie pre vydanie povolenia na predčasné užívanie stavby,
· presné geodetické zameranie dĺžok a všetkých nevyhnutných bodov detekčných vodičov systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia (lokalizácia porúch) pre potreby presnej lokalizácie poruchy tak, aby tieto podklady umožnili splnenie požiadaviek objednávateľa na presnosť detekcie, 
· protokoly o nameraných hodnotách na jednotlivých úsekoch ako aj celého monitorovacieho systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia (lokalizácia porúch), 
· záznamy o funkčných kontrolách detekčných vodičov jednotlivých prvkov predizolovaného systému,
· záznamy o kontrolách správneho zapojenia detekčných vodičov v každom spojení a v potrubnej trase po každom spojení,
· výsledky merania jednotlivých úsekov optickej siete a záverečného merania celej optickej siete vo forme meracích protokolov a reflektogramov, 
· osvedčenia zváračov,
· dokumentácia pre zabezpečenie kvality zvárania (WPS), 
· osvedčenia na montáž predizolovaného potrubného systému, vyhradených technických zariadení tlakových,  
· osvedčenia pracovníkov na montáž hydroizolačných spojok, 
· záznamy o tlakových skúškach tesnosti opláštenia jednotlivých spojov (izolačné spojky predizolovaných rúr),
· zoznam prvkov a podrobnej technickej špecifikácie s vyznačením zváraných spojov, lomov a prechodov cez stenu s technickou správou, 
· technická dokumentácia o použitých a zabudovaných materiáloch, prvkoch, komponentoch a zariadení (atesty, certifikáty, vyhlásenie výrobcu o zhode),
· technická dokumentácia montážnych prác,
· technická dokumentácia dodávanej  techniky s katalógovými listami, kalibračnými listami, certifikátmi,
· DRS a dokumentáciu skutočného vyhotovenia systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia a optickej siete,
· protokoly z predpísaných skúšok materiálov a zariadení (RTG skúšky zvarových spojov, úradné skúšky vyhradených technických zariadení tlakových, atď.), 
· protokoly o skúškach a uvedení zariadenia do prevádzky,
· protokoly o nastavení jednočinných kompenzátorov, ktoré budú dokladovať základne údaje o postupe náhrevu jednočinných kompenzátorov s dodržaním teplotného gradientu za hodinu  (záznam nárastu teploty, dosiahnutie výpočtovej hodnoty jednočinného kompenzátora  s fotodokumentáciou),
· návody na obsluhu, prevádzku a údržbu inštalovaných zariadení v súlade splatnou legislatívou,
· stavebný denník napísaný v slovenskom alebo českom jazyku – prvá kópia, s uvedením všetkých údajov potrebných pre kontrolu realizácie technologickej a stavebnej časti stavby, vrátane zaznačeného množstva materiálu odvezeného na skládky (ŠPZ vozidla, trieda odpadu ),
· doklady o likvidácii odpadov (vážne lístky) na mesačnej báze, 
· vypracovanie miestnych prevádzkových predpisov.

Požadované formáty dokumentácie: *.doc,*.xls, *.pdf – textová časť, *.dwg, * .dgn, *.pdf – výkresová časť.
4.1.12 Zabezpečenie výkonu koordinátora bezpečnosti a koordinátora dokumentácie podľa nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko.
4.1.13 Zabezpečenie všetkých potrebných právoplatných povolení potrebných pre realizáciu predmetu diela (napr. rozkopové povolenie, zvláštne užívanie pozemných komunikácii, čiastočná alebo úplná uzávierka pozemnej komunikácie, povolenie na výrub stromov,  povolenia na dočasné užívanie verejných priestranstiev, rozhodnutia/súhlasy podľa zákona č. 220/2004 Z. z. a pod.), zmena stavby pred jej dokončení,  okrem stavebného povolenia (a/alebo predĺženia jeho platnosti, pokiaľ zabezpečenie predĺženia platnosti stavebného povolenia bude potrebné).
4.1.14 Pred začatím vykonávania stavebných prác zabezpečiť vytýčenie stavby osobou oprávnenou vykonávať geodetické a kartografické činnosti a autorizačné overenie geodetických a kartografických činností autorizovaným geodetom a kartografom a odovzdať doklady o vytýčení priestorovej polohy stavby v rozsahu potrebnom ku kolaudačnému konaniu v dvoch (2) vyhotoveniach v listinnej forme a v jednom (1) vyhotovení v elektronickej forme [(*.doc,*.xls, *.pdf – textová časť), (*.dwg, * .dgn, *.pdf – výkresová časť) na  USB nosiči.

4.2 Dodávky 
V rámci realizácie diela sa zhotoviteľ zaväzuje používať výlučne stavebné výrobky a materiály spĺňajúce najmä podmienky stanovené:
a) [bookmark: _Hlk178686929]zo zákona č. 56/2018 Z. z. o posudzovaní zhody výrobku, sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov alebo rovnocennou právnou úpravou členského štátu,
b) a ak je to relevantné, aj zo zákona č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov alebo rovnocennou právnou úpravou členského štátu a z prílohy I nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 305/2011, ktorým sa ustanovujú harmonizované podmienky uvádzania stavebných výrobkov na trh a ktorým sa zrušuje smernica Rady 89/106/EHS, v znení neskorších predpisov,
pričom pokiaľ objednávateľ neurčí inak, dokumentáciu preukazujúcu splnenie uvedených podmienok zhotoviteľ predloží objednávateľovi vždy pre každý druh materiálov jednotlivo pred ich použitím pri vykonávaní diela a súhrnne všetku dokumentáciu opakovane pri odovzdaní a prevzatí diela.
4.2.1 Požaduje sa predizolovaný potrubný systém združenej konštrukcie,  ktorého komponenty musia spĺňať požiadavky noriem EN 253, EN 448 a EN 489. 
Objednávateľ pripúšťa možnosť dodávok systémov predizolovaného potrubia od najviac dvoch výrobcov s tým, že dodávky systému predizolovaného potrubia jedného výrobcu sa musia vzťahovať na ucelené úseky potrubnej trasy, pri ktorých to umožňuje technická realizácia diela, to aj z pohľadu jeho ďalšieho užívania (najmä opravy a údržba). Rozkopové povolenia nie sú pre tento účel určujúce. Prípadné využitie systémov  predizolovaného potrubia od dvoch výrobcov musí byť uvedené vo výkazoch výmer a v položkovitom rozpočte tak, aby ich jednotlivé riadky obsahovali údaje platné pre oba systémy vrátane uvedenia jednej ceny. V podkladovej dokumentácií -  technická špecifikácia objednávateľ neumožňuje uviesť alternatívne vymedzenia jednotlivých výrobkov. 
4.2.2 Požiadavky na potrubia:
-	svetlosť DN 25 – 150 rúra bezšvová podľa STN 425715, mat. 11 353 (St 37, P235 TR1, resp.TR2), EN 10216-1,
-	svetlosť DN 200 – 400 rúra zváraná podľa STN 425719, mat. 11 353 (St 37, P235 TR1, resp.TR2), EN 10217-1,
-	dĺžka l = 12,0 m,
- potrubie a diely musia byť vybavené detekčnými vodičmi pre systém nepretržitého monitorovania stavu potrubia (lokalizácia porúch). 
4.2.3 Požaduje sa využitie jednočinných kompenzátorov a spojok s dvojito tesneným zmršťovaným spojom.
Musia byť navrhnuté pre maximálny pracovné  parametre 2,5 MPA 
Celková dĺžka kompenzátora L je závislá od vonkajšieho priemeru oceľovej trubky potrubia , tak isto ako 
e max 
Vlnovec kompenzátora z oceľ nerez  AISI  321

4.2.4 Minimálna životnosť potrubia, pre v tejto časti OPD uvádzané parametre teplonosnej látky, sa požaduje minimálne 30 rokov.
4.2.5 Kladačský plán upravovať v nevyhnutnom rozsahu z dôvodov podmienok stavby.
4.2.6 Požaduje sa koordinácia dodávok tak, aby bola zabezpečená realizácia predmetu diela v súlade s požiadavkami objednávateľa vymedzenými v tomto OPD.
4.2.7 Požaduje sa zabezpečenie včasných dodávok príslušných častí predizolovaného potrubného systému.
4.2.8 V prípade akýchkoľvek zmien z dôvodov podmienok stavby sa vyžaduje zabezpečenie dodávok príslušných častí predizolovaného potrubného systému tak, aby nedochádzalo k omeškaniu s realizáciou predmetu diela.
4.2.9 Požiadavky na tepelnú izoláciu a hydroizoláciu predizolovaného systému:
Max. prevádzková teplota 130 °C – trvalé zaťaženie pri min. životnosti 30 rokov podľa STN EN 253+A2.
Požaduje sa preukázanie doby požadovanej životnosti potrubia, t. j. 30 rokov, pri  uvedených teplotách a trvalom teplotnom zaťažení, na základe výsledkov skúšok starnutia s použitím Arrheniovho vzťahu podľa STN EN 253+A2, o čom musia byť v ponuke predložené certifikáty skúšobného laboratória pôsobiaceho v niektorej z krajín Európskeho hospodárskeho priestoru.
Ako izolačný systém sa požaduje polyuretanová tvrdá pena /PUR/, vyrábaná pomocou hnacieho média cyklopentánu alebo obdobného hnacieho plynu. 
Min. hodnota súčiniteľa tepelnej vodivosti tepelnej izolácie musí byť nižšia alebo rovná λiz = 0,027W/m.K po dobu životnosti s max. odchýlkou 10 %.
Hrúbka tepelnej izolácie: izolačná trieda 1 vratné potrubie, izolačná trieda 2 prívodne potrubie
Plášťová trubka z materiálu HDPE.
Vonkajší plášť potrubia polyetylén minimálne PE v zmysle normy ISO 12162 s vlastnosťami podľa EN 253.
Požiadavka je aby všetky časti boli plne zvárateľné s rozsahom indexu tavenia MFR ≤ 0,5 g/10 min 
HDPE musí byť odolné proti tvorbe trhlín podľa EN 253 
Teplotná stabilita pri trvalej prevádzkovej teplota ≥ 50 °C po dobu 30 rokov 
Odolnosť proti tvorbe trhlín – pomalá tvorba trhlín v zmysle EN 253 a rýchle šírenie trhlín RCP > 5 bar  0°C zmysle ISO 13477
Objímkové, redukčné a koncové spojky musia spĺňať hydroizolačné požiadavky na použitie v pôdach pieskových, ílovitých, suchých aj mokrých s podzemnou tlakovou vodou. Spojky budú namontované s dvojitým hydroizolačným tesnením.
Objímkové spojky musia vykazovať porovnateľné tepelné a hydroizolačné vlastnosti ako potrubné diely.
4.2.10 Požiadavky na armatúry:
1. max. prevádzkový tlak 2,0 MPa,
2. max. prevádzková teplota 130 °C,
3. ručné uzatváracie ventily prírubové (odvodňovacie a odvzdušňovacie), svetlosť DN  15 – 100, tlaková rada min. PN 25/I, 
4. ručné uzatváracie plnoprietokové guľové ventily prírubové, svetlosť DN 15 – 200 (od svetlosti DN 100 s ručnou prevodovkou), tlaková rada min. PN 25/I,
5. uzatváracie klapky prírubové, s prevodovkou a ručným ovládaním, svetlosť DN 250 - 400, tlaková rada min. PN 25/I,
6. klapky musia byť certifikované podľa PED 97/23/EC, klapky musia mať certifikát SIL (Safety Integrity Level), požaduje sa jednoduchá vymeniteľnosť tesniacej lamely, vyhotovenie pre teplárenstvo a energetiku s dlhým krkom=> nedochádza k prekrytiu upchávkových skrutiek izoláciou,
7. požaduje sa štíhly disk pre zabezpečenie nízkej tlakovej straty,
8. predizolovaná montážna  klapka  svetlosť DN 250 - 400, pripojenie iba navarovacie, tlaková rada min. PN 25/I, po realizácií ostáva v otvorenej polohe, 
9. materiál telesa armatúr z ocele,
10. klapky prírubové s trojitou excentricitou, uzatváranie na moment bez trenia medzi tesniacimi plochami ,obojstranne tesné podľa normy EN 12 266- 1 stupeň tesnosti  A, 
11. klapka tesní kov na kov pričom sedlo je Stellite – tvrdokov,
12. jednoducho vymeniteľný tesniaci krúžok z nerezovej ocele – DUPLEX, 
13. ovládanie ručné s prevodom,
14. materiál vretena, hriadeľa a telesa disku nerezová oceľ, certifikáty podľa normy EN 10 204 na materiál a obojstrannú tesnosť,
15. klapka musí mať ochranu ložísk  (grafitovými krúžkami), aby bolo zabránené prieniku nečistôt do priestoru upchávky,
16. klapka musí zabezpečiť funkciu koncovej armatúry, 
17. klapka musí mať systém zabezpečenia proti vystreleniu hriadeľa tlakom média – Blow Out Prevention. 
4.2.11 Požiadavky na regulátor diferenčného tlaku :
Objednávateľ požaduje tlakovo nezávislý regulátor diferenčného tlaku s obmedzením prietoku. Dimenzia regulátora musí byť navrhnutá tak, aby nedochádzalo k rozkmitaniu diferenčného tlaku v rozsahu 10 – 100 % výpočtového prietoku OST.  Regulátor musí zabezpečiť vyrovnanú tlakovú diferenciu bez kmitania v požadovanom rozsahu prietoku.
V prípade, že jeden regulátor diferenčného tlaku nezabezpečí vyrovnanú tlakovú diferenciu bez kmitania  pri 10% nominálneho prietoku.  Objednávateľ požaduje navrhnúť riešenie buď,  dvoch paralelne zapojených regulátorov diferenčného tlaku, alebo diaľkovo nastaviteľný regulátor diferenčného tlaku. Objednávateľ uprednostňuje riešenie s diaľkovým nastaviteľným regulátorom diferenčného tlaku. 
4.2.12 Požiadavky na klasické izolácie:
Časti potrubných rozvodov umiestnených v kolektore, šachtách a v objektoch pripojených na CZT budú klasického prevedenia. Izolovanie bude realizované klasickou izoláciou, minerálnou vlnou s ochranným obalom z pozinkovaného plechu. Potrubie pod izoláciou sa pred zaizolovaním opatrí 2 x základným náterom proti vysokým teplotám.
· materiál izolácie minerálna vlna
· tepelná vodivosť pri 25 °C: menej ako 0,038 W/mK
· max. prevádzková teplota média: 130 °C
· oplechovanie: pozinkovaný plech hr. 0,6 mm
4.3  Niektoré požiadavky na montážne, demontážne a stavebné práce
Pôvodné parné a kondenzátne potrubia budú demontované len v rozsahu, v akom bude HV napájač realizovaný v stávajúcich trasách.
Jednotlivé činnosti musia byť vykonávané v súlade s vyhláškou  Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností, s vyhláškou Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky č. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci s technickými zariadeniami tlakovými, zdvíhacími, elektrickými a plynovými a ktorou sa ustanovujú technické zariadenia, ktoré sa považujú za vyhradené technické zariadenia, zákonom č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a technických noriem a v súlade s platnou legislatívou.

Niektoré ďalšie požiadavky:
· vyžaduje sa zabezpečenie postupu prác v zmysle vybraných noriem:
· EN 253+A2 Diaľkové tepelné siete. Teplovodné bezkanálové združené predizolované potrubia. Oceľové rúry s polyuretánovou tepelnou izoláciou a ochrannou rúrou z polyetylénu
· ČSN EN 448 Vedenie vodných tepelných sietí. Predizolované združené potrubné systémy pre bezkanálové vedenie vodných tepelných sieti. Tvarovky pre oceľové teplonosné trubky s polyuretánovou tepelnou izoláciou a vonkajším  plášťom z polyetylénu
· STN EN 488 Vedenie tepelných sietí. Bezkanálové združené konštrukcie sietí predizolovaných potrubí teplej vody. Uzatváracie armatúry pre oceľové teplonosné rúry s polyuretánovou tepelnou izoláciou a s vonkajším plášťom z polyetylénu
· ČSN EN 489 Vedenie vodných tepelných sietí - Bezkanálové združené konštrukcie predizolovaných potrubí - Spojky pre oceľové teplonosné trubky s polyuretánovou tepelnou izoláciou a vonkajším  plášťom z polyetylénu
· STN EN 13941+A1 Navrhovanie a inštalácia vedení bezkanálových predizolovaných rúrových systémov tepelných sietí 
· STN EN 14419 Diaľkové tepelné siete. Bezkanálové združené konštrukcie sieti predizolovaných potrubí teplej vody. Systémy kontroly prevádzky 

· vyžaduje sa dodržiavanie montážnych postupov a podmienok uvedených v podkladoch výrobcu predizolovaného systému a iných v rámci diela zabudovávaných výrobkov, montážne podklady (manuály) musia byť pred začatím prác odovzdané objednávateľovi, 
· Materiál na lôžko a obsyp potrubia musia byť z ťažobného piesku
· manipulácia a skladovanie materiálu sa musí riadiť  schválenými postupmi výrobcu, podklady (manuály) musia byť pred začatím prác odovzdané objednávateľovi,
· v spolupráci s zhotoviteľom potrubia musia byť určené a vykonávané opatrenia proti zavlhnutiu izolácie tak, aby boli zároveň rešpektované požiadavky objednávateľa vyplývajúce z týchto OPD (napr. dočasné izolačné spojky, prehĺbený výkop, zastrešenie výkopu, zabezpečenie čerpania vody atď.), 
· pri prechode predizolovaného potrubia cez stenu musí ochranný obal z HDPE predizolovaného potrubia prestupovať do voľného priestoru šachty, objektu tak, aby vzdialenosť medzi stenou a okrajom hydroizolačného spoja koncového hrdla bol minimálne 20 cm,
· pri prechode predizolovaného potrubia cez stenu musí byť navlečená gumená tesniaca manžeta v zmysle pokynov výrobcu,
· vyžaduje sa funkčná kontrola detekčných vodičov jednotlivých prvkov predizolovaného systému pred zvarením/spojením, kontrola bude vykonaná za účelom vylúčenia zvodu medzi detekčným vodičom a oceľovou trubkou a za účelom skúšky neporušenosti vodičov, o vykonaní kontrol musia byť vedené záznamy s uvedením osoby, ktorá príslušnú kontrolu uskutočnila,
· pre spojovanie detekčných vodičov sa vyžaduje, aby bol pred montážou priestor suchý, z koncov trubiek musí byť odstránená všetka navlhnutá izolácia, 
· v prípade, že zhotoviteľ nezrealizuje montáž spojky ihneď po uložení predizolovaného systému do kanálu, musí zabezpečiť  izoláciu proti navlhnutiu dočasnou hydroizoláciou, 
· zabezpečenie optimálneho pracovného prostredia  a vhodných podmienok pre montáž izolačných spojov:
· výkop s dostatočným priestorom v mieste realizácie spojok, jednočinných kompenzátorov, respektíve aby bolo možné odčerpávať vodu počas dažďa   
· výkop musí byť suchý, v prípade nutnosti je potrebné zabezpečiť odvod vody 
· musí byť zabezpečená ochrana proti nepriaznivým klimatickým podmienkam  (stan)
· vyžaduje sa použitie vhodných systémov a materiálov pre spoje podľa  EN 489 a použitie dvojito tesnenej zmršťovanej spojky 
· vyžaduje sa dodržiavanie pokynov výrobcu predizolovaného systému/potrubia a spojovacieho  materiálu
· kontrola správneho zapojenia detekčných vodičov v každom spojení a v potrubnej trase po každom spojení, o  vykonaní kontrol musia byť vedené záznamy s uvedením osoby, ktorá príslušnú kontrolu uskutočnila,
· vyžaduje sa tlaková skúška tesnosti opláštenia jednotlivých spojov pri predizolovanom potrebnom systéme, o vykonaní skúšok musia byť vedené záznamy s uvedením osoby, ktorá príslušnú kontrolu uskutočnila a identifikáciou spoja, 
· vyžaduje sa montáž technologických  armatúr pre vykonanie predohrevu potrubia pre nastavenie predpätia kompenzátorov,
· technologický postup zvárania a zvárací postup v zmysle noriem EN 13941, ktorá sa odvoláva na EN ISO 9692-2, požaduje sa odovzdanie dokumentácie objednávateľovi pred začatím prác,
· zváranie prvej vrstvy všetkých zváraných spojov (koreň zvaru) vykonať výlučne zváraním v ochrannej atmosfére,
· vyžaduje sa 100 % RTG všetkých zvarových spojov z dôvodu náhrady tlakovej skúšky, objednávateľ upozorňuje na skutočnosť , že vo výkaze výmer je uvedená aj tlaková skúška aj 100 % RTG pričom zhotoviteľ bude fakturovať len skutočne vykonaný rozsah prác. 
· montáž izolačných spojok len pracovníkom, ktorý je zaškolený zhotoviteľom predizolovaného potrubia a ktorý disponuje osvedčením o tomto zaškolení, ktorého kópia bude pred začatím prác odovzdaná objednávateľovi(originál bude predložený k nahliadnutiu), 
· objednávateľ vyžaduje použiť pri priemere vonkajšieho plášťa nad DN 300 použiť          elektrozvariteľné spojky s telom spojky vyrobené z jedného kusa  bez pozdĺžneho spoja . 
· Objednávateľ vyžaduje aby zhotoviteľ mal k dispozícií počas realizácie diela na stavbe minimálne dva zváracie automaty 
· Objednávateľ vyžaduje použiť strojového vypeňovania spojok pri rozmere plášťa nad DN 300 za podmienky , že pri realizácií spojky nedôjde k rozšíreniu  výkopu. Objednávateľ vyžaduje aby zhotoviteľ mal k dispozícií minimálne dva strojové vypeňovače počas realizácie diela. 
· každá spojka bude pred vytvorením penovej izolácie v spoji podrobená skúške tesnosti podľa normy EN 13 941 s odkazom na EN 489, a to bez ohľadu na požiadavku na použitie dvojito tesnenej zmršťovanej spojky,
· každá spojka bude prevzatá objednávateľom osobitným zápisom s uvedením čísla spojky podľa kladačského plánu, mena a priezviska osoby, ktorá spojku realizovala, vrátane čísla jej oprávnenia, a potvrdením o vykonaní skúšky tesnosti,
· zhotoviteľ zabezpečí, aby zhotoviteľ predizolovaného potrubného systému pred začatím montážnych prác zaškolil minimálne štyroch  pracovníkov objednávateľa na kontrolu montáže predizolovaného potrubného systému  vrátane izolačných spojok a spájania vodičov systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia (lokalizácia porúch),
· zhotoviteľ zabezpečí skúšky presnosti merania systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia, a to prostredníctvom simulácie porúch, pred zasypaním potrubia; podrobnosti budú určené v DRS,
· zhotoviteľ zabezpečí prípravu lôžka a uloženie HDPE multirúr, zafúknutie/zatiahnutie a ukončenie optických vlákien  pre optickú sieť v zmysle platných technických noriem,    
· zhotoviteľ zabezpečí, aby zhotoviteľ prác pre uloženie HDPE multirúr, montáž a oživenie optickej siete mal odbornú spôsobilosť a mal skúsenosti s realizáciou obdobných projektov (doklady preukazujúce skúsenosti zhotoviteľa budú pred začatím príslušných prác predložené objednávateľovi),
· zhotoviteľ zabezpečí dodržiavanie noriem a technologických postupov pri montáži a oživení systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia (lokalizácia porúch) určených výrobcom alebo zhotoviteľom potrubia a monitorovacieho systému,
· existujúci tepelný rozvod križuje alebo je križovaný podzemnými inžinierskymi sieťami, ktoré ak budú brániť pri realizácii diela, budú preložené, inak musia byť inžinierske siete v zmysle požiadaviek STN a ich správcov ochránené,
· vytýčenie inžinierskych sietí správcami sietí,
· v prípade prác vykonávaných pod trolejovým vedením, pri ktorých môže dôjsť k jeho ohrozeniu, je možné tieto vykonávať buď po zrealizovaní prekládky trolejového vedenia alebo v nočných hodinách (pracovné dni) a v sobotu a nedeľu; v prípade nerealizovania prekládky trolejového vedenia je zhotoviteľ povinný zabezpečiť uskutočňovanie náhradnej autobusovej dopravy,
· pri demontáži stropných dosiek jestvujúcich parných kanálov postupovať tak, aby bolo možné dosky v úsekoch určených PD spätne umiestniť ako roznášacie dosky ,objednávateľ upozorňuje, že vo výkaze výmer sa uvažuje s odvozom zdemontovaných  krycích dosiek na medziskládku v plnom rozsahu. Taktiež sú vo výkaze výmer v plnom rozsahu vyšpecifikované nové krycie  dosky. Prednostne budú na ochranu predizolovaného potrubia vo vyznačených miestach použité nepoškodené zdemontované krycie dosky z existujúcich kanálov. Nové krycie dosky použije zhotoviteľ iba v prípade ak by bol počet zdemontovaných nepoškodených krycích dosiek nedostačujúci . Odvoz poškodených a nepotrebných krycích dosiek na skládku je započítaný vo výkaze výmer . Veľkosť krycej dosky jej šírka zodpovedá šírke súčasných podzemných kanálov . Predpokladá sa , že neporušené krycie dosky kanálov sa budú spätne osádzať na ich pôvodné miesto. 
· v prípade rozšírenia výkopov oproti DRS, čo ma vplyv  na odvoz sute a tým nárok na navýšenie ceny – všetky náklady vyplývajúce zo zmeny spôsobu vykonávania prác oproti postupu predpokladanému RPD znáša zhotoviteľ. Objednávateľ vychádza zo skutočnosti , že trasa HV je vedená v trase súčasných podzemných kanálov a kolektorov takže nepredpokladá rozšírenie nad rámec DRS. V prípade nepredvídaného rozšírenia výkopu  sa bude postupovať v zmysle návrhu zmluvných podmienok. O uvedenej skutočnosti musí byť objednávateľ okamžite informovaný telefonicky, elektronickou poštou (email) a zápisom v stavebnom denníku. Nahradenie paženia širším výkopom však vo všeobecnosti nie je možné považovať za nepredvídateľné.
· vyžaduje sa značenie množstva materiálu odvezeného na skládky (ŠPZ vozidla, trieda odpadu) do stavebného denníka a odovzdávanie dokladov o likvidácii odpadov na mesačnej báze. Ako príloha k fakturácii pre likvidáciu odpadov bude použité geodetické zameranie objemov výkopov a odovzdanie vážnych lístkov. 

Z dôvodu rozdelenia výstavby HV napájača na viaceré úseky, na ktorých nie je možné vykonať predpätie potrubia teplonosným médiom (nastavením jednočinných kompenzátorov), je potrebné dočasne zabezpečiť hydroizoláciou otvorené časti potrubia proti nasiakavosti izolácie vodou (napr. dočasnou spojkou). Nahriatím a dosiahnutím požadovanej dilatácie potrubia sa jednočinný kompenzátor zavarí a následne sa namontuje trvalá izolačná spojka. Ak na dočasné zabezpečenie potrubia proti nasiakavosti zhotoviteľ použije izolačnú spojku, pred spájaním potrubia budú navlečené dve zmršťované objímky (dočasná a trvalá) v mieste jednočinného kompenzátora.
4.4 Ďalšie požiadavky súvisiace s výkonom stavebných a montážnych prác
Zhotoviteľ je zodpovedný aj za:
· prípravu staveniska, vrátane zabezpečenia si nevyhnutne potrebných pozemkov (najmä pre zariadenie staveniska, staveniskové skládky materiálu, plochy pre stroje a mechanizáciu, depónie zeminy),
· označenie staveniska v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov, vrátane označenia stavby podľa predpisov na úseku územného plánovania a stavebného konania,
· zabezpečenie staveniska v nevyhnutnom rozsahu proti prístupu nepovolaných osôb,
· osvetlenie staveniska v potrebnom rozsahu,
· stráženie staveniska,
· zabezpečenie pripojenia na rozvody elektrickej energie a vody, prípadne zabezpečenie zdrojov elektrickej energie,
· udržiavanie poriadku a čistoty v súvislosti s realizáciou predmetu diela,
· v prípade potreby zabezpečenie potrebných medzi skládok odpadov z realizácie predmetu diela,
· oboznámenie dotknutých vlastníkov/správcov (majú sa na mysli aj správcovia bytových domov, resp. spoločenstvá vlastníkov bytov) alebo nájomcov s prácami, ktoré budú na príslušných nehnuteľnostiach vykonávané, najmä o čase ich vykonávania, o ich povahe a rozsahu a o podrobnostiach týkajúcich sa uvedenia nehnuteľností do riadneho stavu po skončení prác, a to v dostatočnom časovom predstihu pred začatím prác na dotknutých nehnuteľnostiach; z rokovaní zhotoviteľ vyhotoví zápisy, ktorých kópie odovzdá objednávateľovi. Zhotoviteľ nie je bez osobitného písomného súhlasu objednávateľa oprávnený zaväzovať objednávateľa v súvislosti s rokovaniami podľa tejto odrážky,
· zhotoviteľ zabezpečí náhradné parkovanie vlastníkov súkromných parkovísk
· zhotoviteľ zabezpečí v prípade obmedzenia parkovacích miest pri realizácií diela ušlý zisk majiteľovi parkovacej spoločnosti. 
· vyhotovovanie fotodokumentácie o priebehu realizácie diela, ktorou sa zaznamenáva postup prác v takých intervaloch, ktoré umožňujú vizuálne zachytenie všetkých prác vykonaných v súvislosti s predmetom diela. Fotodokumentácia bude odovzdávaná objednávateľovi priebežne, a to v elektronickej forme. Fotodokumentácia musí byť vyhotovená v primeranom rozlíšení. Podrobnosti budú dohodnuté na kontrolnom dni,
· komunikáciu s dotknutými správcami a prevádzkovateľmi inžinierskych sietí pri ich poškodení v súvislosti s realizáciou predmetu diela, vrátane zabezpečenia odstránenia poškodení; uvedené platí obdobne aj v prípade škody spôsobenej iným osobám, napr. vlastníkom nehnuteľností,
· zabezpečenie obhliadok správcov inžinierskych sietí pred ich zakrytím, vrátane zabezpečenia zápisničného odovzdania a prevzatia (kópiu odovzdať objednávateľovi),
· uvedenie dotknutých nehnuteľností do riadneho stavu (napr. cesty, parkoviská, chodníky, zeleň, spevnené plochy), t.j. najmä vykonanie povrchových úprav, odsúhlasenie stavu, a protokolárne prevzatie povrchových úprav vlastníkom alebo správcom,
· vypratanie staveniska.
V prípade oneskorenia s vykonávaním predmetu diela v zmysle harmonogramu sa požaduje, aby zhotoviteľ zabezpečil pre takýmto oneskorením dotknuté odberné miesta mobilný zdroj pre dodávku tepla (počas vykurovacej sezóny) a TÚV  a uhradil všetky náklady spojené s používaním týchto zdrojov a zabezpečil povolenie na prevádzku znečisťujúceho zdroja  a uhradil sankcie v zmysle ZoD.
Zhotoviteľ  je povinný postupovať tak, aby nedošlo k škode na majetku a prípadné škody na majetku ihneď odstraňovať. V tejto súvislosti je zhotoviteľ povinný zabezpečiť pasportizáciu majetku tretích osôb, ktorý môže byť realizáciou predmetu diela dotknutý. Pasportizáciu zabezpečí zhotoviteľ tak, aby táto riadne zdokumentovala stav príslušného majetku pred začatím realizácie prác, ktorými môže byť tento dotknutý a následne, aby bol zdokumentovaný stav tohto majetku po ukončení príslušných prác s cieľom preukázateľne a prehľadne porovnať aktuálny stav s východiskovým stavom majetku. Podklady z pasportizácie majetku bude zhotoviteľ priebežne odovzdávať v elektronickej podobe objednávateľovi. 
4.5 Kybernetická bezpečnosť a zabezpečenie kontinuity: 

Objednávateľ je podľa zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o kybernetickej bezpečnosti" alebo „ZoKB") prevádzkovateľom základnej služby, základnou službou prevádzkovateľa základnej služby je výroba tepla a dodávka tepla.
Prevádzkovateľ základnej služby je povinný uzatvoriť so zhotoviteľom zmluvu o zabezpečení plnenia bezpečnostných opatrení a notifikačných povinností podľa zákona o kybernetickej bezpečnosti (ďalej ako „ZoBOaNP"), táto ZoBOaNP je súčasťou základnej zmluvy o dielo a ustanovuje základné úlohy a princípy spolupráce zmluvných strán s cieľom zabezpečiť kybernetickú bezpečnosť sietí a informačných systémov PZS počas ich životného  cyklu, predchádzať kybernetickým bezpečnostným incidentom, ktoré by sa mohli dotknúť sietí a informačných systémov PZS, a minimalizovať vplyv kybernetických bezpečnostných incidentov na kontinuitu prevádzkovania základnej služby zo strany prevádzkovateľa základnej  služby (ďalej len „ciele"), a to v spolupráci so zhotoviteľom. 
Preto zhotoviteľ pri návrhu a realizácii diela zohľadní a dodrží podmienky vyplývajúce z ZoBOaNP a  podmienky a odporúčania uvedené v dokumente: Všeobecné pravidlá pre partnerské firmy dodávajúce OT infraštruktúru a softvér - verzia pre verejné Obstarávanie v  rozsahu realizácie diela. Tento dokument tvorí prílohu zmluvy o dielo resp. ZoBOaNP.

Zhotoviteľ ďalej dodrží nasledujúce  požiadavky  v rámci rozsahu dodávok diela.

Licencie
V rámci dodávky môžu byť používané len produkty, ktoré sú riadne licencované na daný účel. Licenčný model musí byť riadne zdokumentovaný. Zhotoviteľ je povinný dodať všetky licencie nutné na správnu funkcionalitu a udržateľnosť dodávaného systému. Všetky licencie musia byť zaregistrované cez centrálny licenčný mail box MHTH. Táto informácia bude poskytnutá zhotoviteľovi po uzatvorení zmluvy a podpísaní NDA.
Vlastníctvo licencií
Všetky dodávané licencie vrátane „maintenance“ a „support“ zmlúv s výrobcom produktu musia byť vo výlučnom vlastníctve objednávateľa. Pri odovzdávaní diela a ani po jeho odovzdaní nesmie v rámci dodávaného systému zostať žiadny HW a SW, ktorý by nebol správne licencovaný a vo výlučnom vlastníctve objednávateľa.
Pri dodávke licencií od tretích strán je nutné aby prípadná „maintenance“ a „support“ zmluva bola priamo medzi objednávateľom a treťou stranou, alebo aspoň umožňovala neobmedzený priamy kontakt medzi objednávateľom a treťou stranou (výrobcom alebo jeho oficiálnym distribútorom) bez nutnosti sprostredkovania kontaktu pomocou zhotoviteľa systému.
Licencie MS Windows
Licencie MS Windows pre virtuálne servery a klientov sú zabezpečované zo strany objednávateľa. V prípade fyzických serverov a klientskych staníc, tieto licencie dodáva zhotoviteľ v rámci dodávky systému. Požadované verzie OS na báze MS Windows a ich licenčný model podliehajú schváleniu zo strany objednávateľa.
Dostupnosť systému
Pokiaľ v špecifickom zadaní nie je uvedené inak, tak pre dodávaný systém musí zhotoviteľ vedieť garantovať minimálne 99.40% dostupnosť. Garantovaná dostupnosť je len pre rozsah dodávky a jej výpočet je bližšie špecifikovaný v kapitole výpočet dostupnosti. Pod systémom sa rozumie OT softvér alebo OT infraštruktúra alebo kombinácia oboch (podľa rozsahu dodávky). Dostupnosť sa vždy vyhodnocuje ako dostupnosť celku a nie jeho jednotlivých častí. 
Výpočet dostupnosti
Dostupnosť riadiaceho systému je počítaná podľa nasledovného vzorca:

Ts – obdobie, počas ktorého má byť systém dostupný. Do tohto obdobia sa nezapočítavajú plánované odstávky
Tn – obdobie, počas ktorého pre samostatný závod, resp. samostatnú prevádzku objednávateľ (MHTH) nemohol systém využívať z dôvodu jeho poruchy vrátane poruchy jeho komponentov. 
Doby a obdobia sa počítajú na celé (aj začaté) minúty a dostupnosť sa vyjadrí v percentách zaokrúhlene na dve desatinne miesta.
Do doby nedostupnosti riadiaceho systému Tn sa nezapočítava doba od vzniku danej poruchy do začatia prác na odstránení poruchy v prípade, že objednávateľ neumožnil zhotoviteľovi bezodkladne po požiadaní previesť odstránenie poruchy na riadiacom systéme.
Do doby nedostupnosti, v zmysle tohto dokumentu, sa taktiež nezapočítava doba nedostupnosti, ktorá bola preukázateľne spôsobená infraštruktúrou alebo systémom mimo rozsahu dodávky. Dôkazné bremeno je v takomto prípade na strane zhotoviteľa.
Nedostupnosť sa v rámci záruky bude vyhodnocovať za kalendárny mesiac.
Nesplnenie dostupnosti
Ak systém nebude za ktorékoľvek vyhodnocovaných období spĺňať podmienky dostupnosti, musí zhotoviteľ, v rámci záruky a bez nároku na finančnú odmenu, navrhnúť a zrealizovať nápravné opatrenie.
Service and continuity management
Zhotoviteľ musí v súčinnosti objednávateľom vypracovať plány obnovy z havárií systému, ktoré budú definovať, kedy nastala havária systému, a upravovať postup v takomto prípade.
Všetky DRP/ARP (Disaster / Application Recovery Plans) musia obsahovať nasledovné témy, ku ktorým musí zhotoviteľ pripraviť vstupy:
· krátky opis aplikácií / služby systému,
· opis architektúry systému aplikácie / služby, napr.:
· fyzická lokalita systémových komponentov,
· názov servera,
· názov databázy, inštancia databázy,
· inštancia middleware,
· rozhrania s ostatnými aplikáciami alebo systémami,
· fyzická lokalita zálohovania údajov alebo inštalačných médií a
· čísla servisných zmlúv.
· Kontaktné informácie na zhotoviteľa vrátane zástupcov,
· Dopad havárie systému na technologický proces
· Havarijný plán: informácie o havárii systému a aktivácii tímu zodpovedného za reakciu pri havárii.
· Detailný postup pri obnove aplikácie / služby
Pokiaľ v špecifickom zadaní nie je uvedené inak, tak pre dodávaný systém je zo strany objednávateľa požadované RTO 24 hodiny a RPO 48 hodín.
Testovacie scenáre
Zhotoviteľ musí dodať v rámci projektu aj komplexné testovacie scenáre spolu s návodom na testovanie systému. Takto sa zabezpečí možnosť overenia funkcionality systému po havárií rovnako ako aj pri zmenách na systéme.
Validácia DRP/ARP
Validácia navrhnutých DRP/ARP je vykonávaná a dokumentovaná objednávateľom za súčinnosti zhotoviteľa, tak aby bola overená ich vykonateľnosť v rámci požadovaných RTO/RPO. 
Pri validácii DRP/ARP bude overená aj kompletnosť dodaných testovacích scenárov.
Úspešná validácia vykonateľnosti DRP/ARP spolu s úspešným testom funkčnosti je nutná podmienka na odovzdanie systému do prevádzky.
Pravidelné testy
Minimálne jedenkrát za rok musí prebehnúť skúška či je zabezpečené, že systémy OT sa dajú efektívne obnoviť. Testy budú vykonávať zodpovední pracovníci objednávateľa. V rámci trvania záruky bude zhotoviteľ počas týchto testov poskytovať súčinnosť a supervíziu. V prípade odhalenia nedostatkov počas pravidelného testu počas trvania záruky, je zhotoviteľ povinný v rámci tejto záruky vykonať nápravné opatrenia, tak aby nedostatky boli odstránené. Validácia odstránenia nedostatkov sa potvrdí opätovným vykonaním testu.
Za plánovanie a dokumentáciu testov zodpovedá objednávateľ. Za kompletnosť a dodanie vykonateľnej postupnosti krokov zodpovedá zhotoviteľ
Komunikácia smerom von
Akákoľvek komunikácia smerom von zo siete objednávateľa je implicitne zakázaná. Komunikácia na zariadenia vo vlastníctve objednávateľa cez dedikované APN je povolená. Zmluva o APN musí byť uzatvorená priamo medzi objednávateľom a poskytovateľom digitálnej služby (mobilným operátorom). 
Komunikácia smerom dnu
Akákoľvek komunikácia smerom do siete objednávateľa je implicitne zakázaná. Komunikácia na zariadenia vo vlastníctve objednávateľa cez dedikované APN je povolená. Zmluva o APN musí byť uzatvorená priamo medzi objednávateľom a poskytovateľom digitálnej služby (mobilným operátorom). 
Vzdialený prístup
Vzdialený prístup do siete objednávateľa je možný len na základe platnej zmluvy alebo v prípade plynutia doby záruky, avšak len v takom prípade, že takýto prístup je nevyhnutný na plnenie kontraktuálnych záväzkov zo strany zhotoviteľa. Spôsob a zabezpečenie takejto komunikácie určuje objednávateľ. Nutnou podmienkou je platná ZoBOaNP medzi zhotoviteľom a objednávateľom.
4.6 Komunikačná optická sieť pre diaľkové riadenie a monitorovanie siete.

4.6.1 Komunikačná optická sieť pre diaľkové riadenie  
Zhotoviteľ bude pri realizácii diela vychádzať z navrhovaného riešenia uvedeného v TD.  V TD  pre optickú sieť  sú uvedené  základné informácie o spôsobe navrhovaného riešenia, rozsahu a požiadavkách na optickú sieť pre jej realizáciu. Preto zhotoviteľ pri tvorbe DRS  a realizácii diela ďalej zohľadní všetky nové skutočnosti  a doplní všetky náležitosti pre úspešnú realizáciu funkčného diela a dodrží požiadavky uvedené podľa ods. 4.6. Podrobnosti realizácie optickej siete budú špecifikované v DRS vypracovanej zhotoviteľom  a odsúhlasenej objednávateľom.

V rámci vykonávania diela a budovania komunikačnej optickej siete budú dodané a v hlavnej trase inštalované  multirúry  typu DB položené do pripravených výkopov pri budovaní nového teplovodu podľa rúrového plánu vrátane pripojenia komunikačnej optickej siete objektov FNsP. Realizátor optickej siete bude spolupracovať s realizátorom hlavného HV rozvodu a bude   koordinovať jeho činnosti pri inštalácii multirúr. Nové optické káble pre vonkajšie použitie budú zafúknuté do multirúr . Optický kábel bude základom pre rozšírenú optickú sieť, ktorá je súčasťou dodávky,  Začiatok optickej siete bude v optickom komunikačnom rozvádzači (novovybudovaná rozvodňa centrálnej výmenníkovej stanice CVS MHTH ZA). V komunikačnom rozvádzači budú pripravené aktívne sieťové prvky , ktoré dodá a inštaluje objednávateľ v rámci budovania novej sieťovej komunikačnej infraštruktúry. Zhotoviteľ optickej siete dodá inštaluje a  zapojí v rámci realizácie optickej siete  , všetky komponenty ( opt. Káble, spojky , Optické pigtaily, SFP Optické moduly a iné)   potrebné pre realizáciu  , otestuje a spustí do prevádzky  komunikačnú optickú sieť.  Zhotoviteľ v rámci realizácie na strane CVS dodá SFP optické moduly , ktoré budú kompatibilné s aktívnymi prvkami inštalovanými v komunikačnom rozvádzači CVS objednávateľa a ktoré budú zabezpečovať spoľahlivú a bezporuchovú komunikáciu.
Technické parametre aktívnych prvkov inštalovaných objednávateľom  v kom. rozvádzači: 
Productcode    CRS328-4C-20S-4S+RM
Architecture    ARM 32bit
CPU    98DX3236
CPUcorecount  1
CPUnominalfrequency  800 MHz
Switchchipmodel  98DX3236
Dimensions    443 x 194 x 44 mm
RouterOSlicense  5
OperatingSystem  RouterOS/ SwitchOS
Sizeof RAM    512 MB
Storagesize    16 MB
Storagetype    FLASH
MTBF    Approximately200'000 hoursat 25C
Testedambienttemperature  -20°C to 60°C
Number of AC inputs  2
AC input range  100-240
Max power consumption  43 W
Cooling type  2 fans

Na strane OST zhotoviteľ dodá a inštaluje SFP optické moduly , ktoré budú kompatibilné s aktívnymi prvkami inštalovanými v komunikačnom rozvádzači OST a ktoré budú zabezpečovať spoľahlivú a bezporuchovú komunikáciu . Tieto aktívne prvky sú dodávkou realizátora komunikačného rozvádzača, preto realizátor optickej siete bude pri návrhu SFP modulov vychádzať z technických parametrov  aktívnych HW prvokov uvedených v DRS komunikácie.
Podľa navrhovaného riešenia bude od rozvodne CVS v hlavnej trase HV do  DB  zafúknutý  optický kábel .  Stanice OST budú napojené optickým káblom  a v spojkách prevarené s hlavným káblom podľa vláknového plánu.  Všetky HW a SW prvky a práce potrebné k realizácii optickej siete v súvislosti s HV napájačom sú predmetom dodávky. Všetky spojky , odbočky budú vo vyhotovení s ochranou proti vplyvu prostredia, vniknutiu vody  a mechanickému poškodeniu.  Všetky spojky budú zaznamenané v technickej  Dokumentácii a  bude geodeticky zameraná ich poloha v rámci optickej siete.
Po inštalovaní optickej siete budú následne všetky vlákna premerané meraním homogenity optických vlákien metódou spätného rozptylu a meraním strát optického výkonu (priama metóda). Budú stanovené hodnoty útlmu zvarov a naviazania konektorov všetkých vlákien pri vlnových dĺžkach 1310 nm a 1550 nm. Výsledkom bude vypracovanie meracieho protokolu, kde budú uvedené hodnoty útlmov na konektoroch a spojkách každého vlákna osobitne. Merania budú realizované ako zo smeru od areálu objednávateľa smerom k OST, tak aj opačne. V prípade zistenia chybných hodnôt počas realizácie optických prác a meraní, bude zvar/konektor opravený a následne zapracovaný do meracieho protokolu.
Pri inštalácii je nutné dbať na dovolené technické parametre káblov s ohľadom na dovolené inštalačné teploty, polomery ohybu a ťahové sily, z dôvodu mechanického poškodenia a mechanického namáhania.
Pozdĺž trasy bude natiahnutá výstražná fólia. Prepojenie jednotlivých optických káblov bude realizované v šachtách HV napájača alebo v budovách pripojených na CZT. 
Po vstupe optického kábla do budovy pripojenej na CZT sa kábel ukončí v distribučnom boxe; ukončenie realizovať na dvoch vláknach SC konektormi pomocou optických pigtailov. Zostávajúce optické vlákna sa pomocou zváranej spojky spoja s optickým káblom, ktorý bude smerovať do ďalších objektov pripojených na CZT. Požadované 9,5 palcové optické spojky vytvoria  spoj, ktorý umožní prepojenie optických vlákien a vytvorenie dlhých optických trás. 
Súčasťou komunikačného racku bude   štandardné vnútorné vybavenie pre inštaláciu a upevnenie  optických vlákien.
4.6.2. Komunikácia z OST Bytterm
Komunikácia s dispečingom objednávateľa a SW úpravy dispečingu závodu Žilina 
V súčasnosti nie je v objektoch OST Bytterm riešený prenos zo snímačov tlaku, teplôt, monitorovania priesaku potrubia, elektromera  ani z merača tepla na primárnej strane VS na existujúci dispečing  prevádzkovateľa MH Teplárenský holding, a.s., Bratislava – závod Žilina.
 
V rámci realizácie hlavného HV rozvodu zhotoviteľ zabezpečí  realizáciu komunikácie  z  OST Bytterm . Podľa TP zhotoviteľ zabezpečí  inštaláciu  nového komunikačného rozvádzača XDT, ktorý umožní prenos údajov z danej VS zo snímačov tlaku, teploty a monitorovania priesaku HV potrubia na primárnej strane na existujúci dispečing a z merača tepla a elektromera  do databázy MH Teplárenský holding, a.s., Bratislava – závod Žilina po novej optickej sieti. 
 
Dotknuté OST Bytterm
· SO23 VS304 VS Predmestská 
· SO24 VS305 VS Májová 
· SO25 VS306 VS Republiky 1032 
· SO26 VS307 VS Republiky 999 
· SO27 VS308 VS Štefánikova 898 
· SO28 VS309 VS Štefánikova 901 

Pri realizácii komunikácie dát z OST a nového komunikačného rozvádzača XDT pre vyššie uvedené VS bude zhotoviteľ vychádzať z koncepcie, ktorá je spracovaná v TD  a je uvedená v podkladovej dokumentácií. TD má informatívny charakter a nezohľadňuje všetky technické detaily, požiadavky a špecifikácie . Preto zhotoviteľ pri návrhu a realizácii diela zohľadní o. i. fakt, že objednávateľ Spoločnosť MH Teplárenský holding, a.s. Závod Žilina je prevádzkovateľom základnej služby podľa zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o kybernetickej bezpečnosti" alebo „ZoKB"), základnou službou prevádzkovateľa základnej služby je výroba tepla a dodávka tepla.  
Zhotoviteľ bude pri realizácii diela vychádzať z navrhovaného riešenia uvedeného v TD.  V TD  pre komunikáciu  sú uvedené  základné informácie o spôsobe navrhovaného riešenia , rozsahu a požiadavkách na optickú sieť pre jej realizáciu. Preto zhotoviteľ pri tvorbe DRS  a realizácii diela ďalej zohľadní a doplní všetky náležitosti pre úspešnú realizáciu funkčného diela a dodrží   požiadavky uvedené podľa ods. 4.6.  
Pre potreby objednávateľa na primárnej strane zhotoviteľ doplní snímače tlaku, snímače teploty a realizuje pripojenie systému na  monitorovanie priesaku HV potrubia, ktoré budú zaústené do komunikačného rozvádzača XDT a doplní  nový merač tepla (podľa PD) a elektromer, ktorý bude slúžiť na spotrebu el. Energie zar. Inštalovaných v komunikačných rozvádzačoch,  komunikácia z inštalovaných  meradiel bude tiež zaústená do komunikačného rozvádzača XDT.  V prípade inštalácie vodomera pre účel merania spotreby doplňovania sekundárneho rozvodu odberateľa z primárneho rozvodu objednávateľa , zhotoviteľ navrhne , dodá , inštaluje a napojí do komunikačného rozvádzača taký  vodomer , ktorý bude spĺňať požiadavky na vodomer uvedené v časti : požiadavky na merače tepla a vodomer.
Údaje P a T (tlak, teplota) prívodu a spiatočky na primárnej strane HV, údaje z monitorovania priesaku HV potrubia z detekčného systému ako aj údaje z meračov tepla jednotlivých OST budú prenášané a vizualizované na existujúci dispečing objednávateľa  prostredníctvom novej optickej siete (všetky HW komponenty, kabeláže, montáže a ich uvedenie do prevádzky sú v dodávke zhotoviteľa, SW úpravy dispečingu objednávateľa zabezpečí zhotoviteľ). V rámci realizácie SW úprav zhotoviteľ realizuje prenos zo  systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia (lokalizácia porúch)   ,kde doplní resp.  vytvorí  zobrazenie úseku v ktorom porucha nastala v rámci už implementovanej mapy mesta v dispečerskom systéme objednávateľa. Pritom bude spolupracovať s realizátorom Monitorovania priesakov na HV a bude vychádzať zo spracovanej TD  monitoringu stavu potrubia. Koordináciu a spoluprácu činností jednotlivých subdodávateľov rámci budovania systému pre nepretržité monitorovanie potrubia a SW úprav v dispeč. systéme ,  bude organizovať generálny zhotoviteľ .
V komunikačnom rozvádzači bude   inštalovaný  menežovateľný  switch. Nové snímače tlaku a teploty budú prepojené cez metalický kábel do I/O servera na analógové vstupy, ktorý sa nachádza v rozvádzači XDT1. I/O server je patchcordom pripojený do switchu, ktorý bude v komunikačnom rozvádzači XDT1. 
Dvere rozvádzačov,  umožňujúce prístup k HW a živým  častiam v rozvádzači, musia byť dostatočne pevné a upevnené tak, aby ich bolo možné otvoriť len pomocou špecifického kľúča (napr. FAB) určeného pre jeden rozvádzač, z dôvodu zamedzenia  neoprávneného prístupu k zariadeniam a z dôvodu zaistenia bezpečnosť osôb. Zhotoviteľ zabezpečí, že komunikačný rozvádzač XDT1 bude vybavený dverovým spínačom pre signalizáciu otvorenia dverí a snímačom teploty s limitom prekročenia teploty rozvádzača 38°C a tieto signál budú súčasťou súboru prenášaných dát z OST a budú vizualizované pri konkrétnej OST na dispeč. pracovisku  MHTH- ZAT   
Z meračov tepla , elektromerov a vodomerov bude komunikačné rozhranie M-Bus prepojené cez metalický kábel do prevodníka M-Bus/Eth, ktorý sa nachádza v komunikačnom rozvádzači MaR. V tomto mieste je komunikačné rozhranie M-Bus cez komunikačný prevodník transformované a pripojené do komunikačnej siete Ethernet s použitím zabezpečených protokolov . Zhotoviteľ ďalej zabezpečí realizáciu a vizualizáciu merania tlakov a teplôt  na prívodnom a vratnom potrubí HV do OST, vizualizáciu dát a úpravu databáz meračov tepla, elektromerov a vodomerov  vrátane tepelných a energetických bilancii na dispečingu závodu Žilina  . Pri realizácii SW úprav zhotoviteľ  zohľadní , dodrží koncepciu a spôsob  riešenia už realizovaných prenosov a vizualizácie z predošlých  etáp vytesňovania. Zhotoviteľ zabezpečí a realizuje úpravy SW na existujúcom dispečingu závodu Žilina . Zhotoviteľ spracuje schému komunikácie zariadení , komunikačnú maticu a  zoznam v ktorom budú uvedené  IP , MAC  adresy.   Po inštalácii HW zhotoviteľ zmení prístupové defaultné heslá  a vypracuje zoznam zariadení s novými priradenými heslami .    
Dodávku , osadenie , montáž , zapojenie , testovanie a  spustenie do prevádzky nového komunikačného rozvádzača XDT s výbavou, merača tepla , snímačov tlaku, snímačov teploty, pripojenie monitorovania   priesaku HV potrubia zabezpečí zhotoviteľ . 
 
Pre meranie dodávky tepla pre jednotlivé OST zhotoviteľ dodá a inštaluje typovo schválený merač tepla a  členy meračov tepla s platným metrologickým overením. 

Pre meranie dodávky tepla pre jednotlivé OST zhotoviteľ dodá a inštaluje meranie, ktoré bude vykonávané určenými meradlami zhotoviteľa na zmluvne dohodnutom odbernom mieste, v súlade s platnou legislatívou o určených meradlách (zákonom č. 157/2018 Z. z. o metrológii a o zmene a doplnení niektorých zákonov, s vyhláškou Úradu pre normalizáciu, metrológiu a skúšobníctvo Slovenskej republiky č. 161/2019 Z. z. o meradlách a metrologickej kontrole v znení neskorších predpisov) a v súlade s technickými požiadavkami so schválením MID podľa normy EN 1434. Určené meradlo zodpovedá schválenému typu a spĺňa technické požiadavky a metrologické požiadavky.

Požiadavky na merače tepla: 
· meranie spotreby tepla navrhovať ultrazvukové, kombinované (oddelené prevedenie kalorimetrického počítadla a prietokomera - pri poruche  jedného člena nie je potrebné  demontovať a overovať celú meraciu súpravu), s batériovým napájaním 3,6 V, s komunikačným modulom M-BUS s 2 impulznými vstupmi ako primárna požiadavka 
· snímače teploty použité na meranie prívodnej a vratnej teploty tvoria pár a nesmú byť nikdy od seba oddelené
· meranie spotreby tepla je určené na meranie tepelnej energie s použitím vody ako vykurovacieho média
·  kalorimetrické počítadlo s pamäťou historických  údajov na 24 mesiacov a diagnostickými funkciami
· kalorimetrické počítadlo s možnosťou vybavenia funkciou automatickej detekcie, ktorá umožňuje v prípade potreby vymeniť prietokomer bez nutnosti manuálnej konfigurácie kalkulátora ( v opačnom prípade bez ohľadu na typ prietokomera musí byť ”impulz/liter” rovnaký na prietokomeri aj na kalorimetrickom počítadle)
·  pre rôzne typy komunikácie  a výstupov musí mať kalorimetrické počítadlo možnosť vybavenia viacerých komunikačných modulov  (M-Bus,  RS232, RS485, analógový modul 4-20mA, impulzné vstupy, výstupy, rádiomodul) podľa našich potrieb
· merná jednotka meračov tepla je MWh
·  z dôvodu rôznych podmienok na montáž meradla, by meradlo nemalo vyžadovať ukľudňujúci úsek pred a ani za prietokomerom väčší ako 2DN (doložiť certifikát typu podľa MID), 
·  pre zachytenie čo najširšieho meracieho  rozsahu (odbery tepla vykazujú veľké rozdiely, v zimnej a letnej prevádzke) je požadovaný čo najväčší dynamicky rozsah, minimálne qi/qp 1:250 v triede 2, 
· dimenziu prietokomernej časti meračov tepla navrhne projektant zhotoviteľa
· požadované procesné pripojenie prietokomera: od DN15 do DN40 vrátane závitové, od DN50 a viac prírubové
· merač sa umiestni tak, aby pokiaľ možno bolo chránené pred priamym poveternostným vplyvom, napr. do budovy, skrine alebo prístrešku. Na otvorenom priestranstve je možné umiestniť len taký merač, pri ktorom takéto umiestnenie nemá vplyv na prevádzku a presnosť.
· umiestnenie meracieho miesta má umožňovať ľahký prístup k montáži merača, jeho kontrole, údržbe a odčítaniu
·  pre účely parametrizácie  musí výrobca poskytovať parametrizačný SW podporovaný OS Windows, 
·  súčasťou dodávky je zabezpečenie správneho prepojenia merača na komunikačné zariadenie zabezpečujúce diaľkový prenos dát z merača na dispečing závodu Žilina 

V prípade inštalácie  vodomerov doplňovania zhotoviteľ dodrží nasledujúce  požiadavky:
· meranie spotreby množstva studenej vody (do maximálnej teploty 50 °C) a teplej úžitkovej vody (s teplotou od 30 °C do 130 °C) sú požadované ultrazvukové, ako aj mechanické vodomery, avšak s možnosťou diaľkového odpočtu (s možnosťou nasadenia komunikačných modulov)
· doplňovanie sekundárneho systému ÚK navrhnúť z primárnej spiatočky, vysadené za spätnou klapkou v smere toku média, ak bude v primárnej spiatočke osadené celkové meranie spotreby tepla, tak bude doplňovanie vysadené až za prietokomernou časťou merača spotreby tepla, v smere toku média.

Požiadavka na merač spotreby elektrickej energie / elektromer:
· Požadovaný certifikát schválenia typu resp. certifikát MID pre určené meradlo.
· Elektromer s Prenosom dát komunikačným rozhraním  M-Bus
· Komunikácia , požadované prenášané hodnoty:
· ID- identifikačné číslo elektromera E - elektrická energia celkové množstvo (kWh)

Tlakomery – prevodníky tlaku
Trieda presnosti lepšia ako 0.5 % z rozsahu. 
Výstup  0...10 V,   
Možnosť prispôsobenia výstupného rozsahu pomocou SW. 
Teplomery 
Teplomery pre MT : Odporové snímače teploty párové  s ponornou vložkou,  PT500, pripojenie dvoj vodič, IP 67, max 240 °C. schválené ako člen merača tepla  
Teplomery pre RS : Odporové snímače teploty  s ponornou vložkou, akceptované varianty:   PT500, PT1000, Ni891, IP 67, Max 240 C. 


Inštalácia meračov tepla
Merače tepla pre OST uvedené v časti 4.6. budú inštalované na primárnej vetve HV za vstupom HV rozvodu do budovy. Zhotoviteľ dodrží minimálne techn. podmienky na Merač tepla a podmienky na jeho montáž.
Komunikácia s meračmi tepla 
Všetky použité merače tepla budú vybavené komunikačným rozhraním, ktoré umožní prenos údajov do existujúcej databázy objednávateľa. Súčasťou dodávky sú aj všetky potrebné zariadenia pre prenos údajov  na dispečing závodu Žilina.  
Základné prenášané hodnoty z meračov tepla: 
Q – celkové množstvo tepla [MWh]  
Qm – celkové množstvo tepla za minulý mesiac [MWh] 
M – celkové pretečené množstvo [m3] 
T1 – vstupná teplota [°C] 
T2 – výstupná teplota [°C] 
Delta T – rozdiel teplôt [K] 
FE – aktuálny tepelný výkon [kW] 
FT – aktuálny prietok [m3/hod.] 
ID – identifikačné číslo merača tepla
Novo navrhovaný komunikačný rozvádzač bude vyhotovený podľa STN EN 61 439-1:2012 (Rozvádzače nn), STN EN 61 439-2:2012 (Rozvádzače nn) a STN EN 60 204-1:2019 s použitím istiacich prvkov skratovej odolnosti 10kA Navrhovaný rozvádzač XDT bude osadený v blízkosti rozvádzača MaR.
Krytie vonkajšie IP43, pri otvorenom rozvádzači IP20. Pred rozvádzačmi musí byť voľný priestor min.1200mm. 
Dvere rozvádzačov, skrinky, kryty a veká elektrických zariadení, umožňujúce prístup k živým alebo pohybujúcim sa častiam, musia byť dostatočne pevné a upevnené tak, aby ich bolo možné otvoriť len pomocou kľúča alebo nástroja, pokiaľ nie je možné zamedziť iným spôsobom prístup ku zariadeniam a zaistiť bezpečnosť osôb. Prívodné káble a vývody rozvádzača budú zaústené zhora, alebo zdola.
4.6.3  Rozšírenie a dodávka systému pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia (lokalizácia porúch)  
V rámci zákaziek „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena parného média na horúco vodné, I. etapa – Vetva V3 Solinky“ a „Stavebné úpravy existujúcich rozvodov tepla a zmena média z parného na horúco vodné - druhá časť - pokračovanie V3 Solinky“ a „II. Etapa – vetva V2 MESTO“ od bodu č.17 Veľkogaráže po AUPARK. je zrealizovaný systém pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia (lokalizácia porúch). Vyžaduje sa, aby rozšírený systém pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia, realizovaný v rámci HV napájača (ďalej len „monitorovací systém“), bol kompatibilný a integrovaný  so súčasným  monitorovacím systémom dodaným v rámci týchto zákaziek od spoločnosti AN electronic,  Praha. 
Objednávateľ požaduje , aby bol systém pre nepretržité monitorovanie stavu potrubia bol rozdelený na jednotlivé úseky tak, aby bolo možné spoľahlivo vyhodnocovať poruchové stavy každého meraného úseku samostatným batériovým detektorom pre trvalé monitorovanie a pri reflektometrickom zameraní dosiahnuť čo najväčšiu presnosť lokalizácie porúch. Základnou požiadavkou je presná lokalizácia poruchy  (s presnosťou ± 1 meter).  Dĺžka jednotlivých vyhodnocovaných úsekov by nemala presiahnuť 500 m. 
Informácie o stave potrubia a poruchové signály musia byť vyvedené na pracovisko dispečingu objednávateľa , ktoré je umiestnené v areáli objednávateľa (dispečing I. etapa v areáli objednávateľa). Trvalé vyhodnocovanie stavu potrubia a porúch na jednotlivých potrubných úsekoch musí prebiehať automaticky. Súčasťou dodávky bude všetko potrebné hardwarové a programové vybavenie. V prípade vyhodnotenia poruchového stavu musí byť zaslaná oznamovacia správa o úseku, ktorého sa porucha týka zodpovedným pracovníkom formou SMS a na dispečerskom pracovisku musí byť tento úsek vizualizovaný.
Presnú lokalizáciu poruchy bude monitorovací systém umožňovať po pripojení prenosného reflektometrického detekčného zariadenia k príslušnému pripojovaciemu bodu na dotknutom úseku. 
Všetky potrebné dodávky a práce sú vo vnútri hraníc predmetu diely.
Pri stavbe systému je vyžadované vykonávať prenosným reflektometrom priebežnú kontrolu prepojenia detekčných vodičov, dĺžok jednotlivých úsekov a izolačných odporov za účelom odhalenia možných chýb pri zapájaní vodičov a včasného odhalenia vlhkosti v spojkách. Ku každému monitorovanému úseku musí byť doložený protokol z uvedenej kontroly. 
Po realizácii musí byť dodaný projekt porealizačného zamerania detekčných vodičov.

Po ukončení realizácie monitorovacieho systému bude vykonaná funkčná skúška simuláciou poruchových stavov konkrétnych úsekov.
Montáž monitorovacieho systému, vrátane spájania a merania detekčných vodičov, musí byť vykonávaná na tieto činnosti vyškolenou osobou a musia byť dodržané platné technické normy  a technologické postupy určené zhotoviteľom monitorovacieho systému (nutný certifikát o zaškolení na montáž monitorovacieho systému od výrobcu potrubí).
Monitorovací systém musí umožňovať pripojiteľnosť ďalších odbočných vedení v hociktorom mieste potrubného rozvodu. 

4.7  Koordinácia stavby 
Koordinácia realizácie diela potrubných rozvodov bude naviazaná na realizáciu centrálnej výmenníkovej stanice v areáli závodu  Žilina a rekonštrukciu  odovzdávacích staníc tepla na HV sieti, realizáciou plynového kotla vo FNsP   Koordinácia realizácie stavby musí byť bezpodmienečne naviazaná aj na prevádzkový režim odberateľov tepla kde prerušenie dodávky tepla nesmie byť dlhšie ako 5 týždňov . 

4.8  Požiadavky na náhradné zdroje tepla.
V prípade nedodržania HMG , uvedený v podkladovej dokumentácií uvedenia diela do prevádzky zhotoviteľ zabezpečí pre  OST   dodávku a  prevádzku mobilných kotolní do času uvedenia diela do prevádzky. Pre ich prevádzku je  nevyhnutné.
·  realizovať dočasné úpravy riadiaceho systému (úpravy logík, spôsobu regulácie, blokád a pod.), 
· dočasné napojenie na systém OST, 
· zabezpečiť dodávku paliva,
· zabezpečiť obsluhu,
· zabezpečiť potrebné  povolenia na prevádzku  
Uvedené   zabezpečí zhotoviteľ diela.
Objednávateľ uvádza prehľad minimálnych technických požiadaviek. Sledované parametre zhotoviteľ ako zhotoviteľ zvýrazní v príslušnom katalógovom liste, certifikáte alebo inom potvrdení výrobcu, ktoré priloží k návrhu prílohy B k zmluve o dielo.




Tabuľka č.2 Prehľad minimálnych technických požiadaviek - sledované parametre 
	Pol.
	Druh
	
	Sledovaný parameter
	Minimálna technická požiadavka

	 
	ZÁKLADNÁ TECHNOLÓGIA
	 

	1.
	Predizolovaný potrubný systém  pre montážne úseky MU1 až MU3

	
	rúra bezšvová podľa STN 425715, mat. 11 353
rúra zváraná podľa STN 425719, mat. 11 353
Dĺžka 
	DN 25-150

DN 200-400

12 m

	2.
	Predizolovaný potrubný systém  pre montážne úseky MU4 až MU7
	
	rúra bezšvová podľa STN 425715, mat. 11 353
rúra zváraná podľa STN 425719, mat. 11 353

Dĺžka
	DN 25-150

DN 200-400
12 m

	3.
	Regulátor diferenčného tlaku s obmedzovačom prietoku
	

	Menovitý tlak
	PN16

	
	
	
	Nastavenie diferenčného  tlaku  
	100 kPa

	
	
	
	Maximálny Prietok 
	*

	4.
	Klapky uzatváracie s ručným pohonom
	
	Menovitý tlak pre klapky v okruhu HV






	PN 25

	
	
	
	Menovitá teplota

	150 °C

	
	
	
	excentricita

	trojitá

	
	
	
	Trieda tesnosti

	A

	
	
	
	Tesnosť
	obojstranná

	
	
	
	Sedlo

	Stelite

	
	
	
	Materiál disku
	nerez

	5.
	Jednočinný kompenzátor
	
	Menovitý tlak
Materiál vlnovca
	Nerez AISI321

	6.
	Zmršťovacie spojky s funkciou dvojito tesneným spojom do DN 300 priemer vonkajšieho plášťa
	
	Polyetylén


Teplotná stabilita

Odolnosť proti trhlinám spoje podľa
	HDPE minimálne PE 80, ISO 12162
Po dobu 30 rokov
Podľa 13477 EN 489

	7.
	Elektrozvariteľné spojky  nad priemer vonkajšieho plášťa  DN300 telo spojky v kuse

	
	Typ spojky



Polyetylén


Teplotná stabilita
	Spojky vyrobené z jedného kusa bez pozdĺžného spoja
HDPE minimálne PE 80, ISO 12162
Po dobu 30 rokov


* Hodnoty  prietoku v zmysle TD na každú OST


4.9 Uvádzanie do prevádzky 
HV napájač bude uvádzaný do prevádzky postupne po častiach tak, aby bol čo možno najviac minimalizovaný čas prerušenia dodávky tepla.
Realizácia predmetu diela bude uskutočňovaná v smere od bodu č. 15 HV Napájača Mesto, pričom podrobnosti vyplývajú z harmonogramu, ktorý je uvedený v podkladovej dokumentácií; zhotoviteľ bude povinný realizovať jednotlivé úseky HV napájača a príslušné tepelné prípojky tak, ako to vyplýva z harmonogramu, ktorý je uvedený v podkladovej dokumentácií tejto časti OPD. Navrhnutý postup realizácie predmetu diela umožňuje zabezpečenie dodávky tepla pre objekty napojené na CZT  napájaním z vetvy V2 Mesto, a to v čo možno najširšom rozsahu.
Zhotoviteľ bude zodpovedný za riadenie náhrevu potrubia, čo zahŕňa najmä špecifikáciu parametrov nahrievania potrubných rozvodov realizovaných v rámci predmetu diela za účelom dosiahnutia požadovanej dilatácie (dodržanie gradientu nárastu teploty pri náhrevu jednočinných kompenzátorov), pričom podrobnosti budú upravené v projekte uvedenia diela do prevádzky, ktorého súčasťou bude technologický postup náhrevu, určenie spôsobu a rozsahu merania teplôt v súvislosti s potrebou dodržania gradientu nárastu teploty pri náhrevu jednočinných kompenzátorov, podrobnosti ohľadom zaistenia dosiahnutia predpísaného predpätia jednočinných kompenzátorov a ich konečného zafixovania po dosiahnutí správnej teploty predhriatia a požadovanej dilatácie, vrátane kontroly, prípadných opatrení pre nápravu, ako aj návrh obsahových náležitostí protokolu o nastavení jednočinného kompenzátora.

4.10 Odovzdanie a prevzatie predmetu diela
Predmet diela bude odovzdaný a prevzatý ako celok po úspešnej realizácii skúšobnej prevádzky.
5. 	ZÁRUKY
Dĺžka záručnej doby je 60 mesiacov; v prípade, ak výrobca poskytuje záruku dlhšiu ako je dĺžka záruky podľa časti vety pred bodkočiarkou, platí vo vzťahu k príslušnému prvku záruka poskytovaná výrobcom. Podrobnosti ohľadom plynutia záručnej doby sú stanovené v záväzných zmluvných podmienkach, ktoré sú súčasťou týchto OPD, a ktoré je potrebné zohľadňovať pri posudzovaní dĺžky záručnej doby.  

6. [bookmark: _Toc77497401][bookmark: _Toc182849387][bookmark: _Toc196144340][bookmark: _Toc208685115][bookmark: _Toc365971266]LIKVIDÁCIA ODPADU
Nakladanie s odpadmi (triedenie, zhromažďovanie, odstraňovanie) vzniknutých pri plnení zmluvy, zabezpečuje zhotoviteľ na svoje náklady. Bude pri tom postupovať podľa zákona č. 79/2015 Z. z., o odpadoch, v znení neskorších predpisov, právnych predpisov s ním súvisiacich a interných predpisov objednávateľa v zmysle prílohy  ZoD  - Zásady dodržiavania ochrany ŽP), pokiaľ ďalej nie je uvedené inak.
Miesto pre sústredenie odpadu bude stanovené pred začiatkom prác. Následne vykoná zhotoviteľ likvidáciu odpadov,  s výnimkou kovového odpadu; likvidáciu predizolovaného potrubia vykoná zhotoviteľ. Zhotoviteľ zabezpečí: 
· delenie parného potrubia v cca  6,0 m dĺžkach, rozpaľovanie potrubia vykonávať v mieste zvarového spoja,
· delenie potrubia z kondenzátu a iný kovový odpad očistený a upravený na šrotovú mieru (max. 5,0 m)
Zhotoviteľ potrubie očistené od izolácie a iný kovový (očistený) odpad odovzdá  spracovateľovi určenému objednávateľom, a to v mieste určenom objednávateľom v rámci miesta realizácie stavby; ďalšie nakladanie s kovovým odpadom zabezpečuje objednávateľ.
Zhotoviteľ je povinný v priebehu realizácie predmetu diela a jeho dokončovania udržiavať pracovisko vyčistené. Bude priebežne odstraňovať odpad z pracoviska a komunikácií a postupovať pritom v súlade s predpismi o nakladaní s odpadmi.
Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť odpad proti odcudzeniu alebo znehodnoteniu.
Zhotoviteľ bude predkladať priebežne doklady o spôsobe odstránenia odpadov  a to vrátane oprávnení príslušných osôb na nakladanie s odpadmi (kópie vážnych lístkov, atď.).

7. ZOZNAM PODKLADOVEJ DOKUMENTÁCIE  (ČL. 1.2 ZOD)
a)  Tendrová dokumentácia 
b)  Stavebné povolenie – vyjadrenie správcov sietí 
c)  HMG 
d) Schéma montážnych úsekov HV 
e)  Geodetické zameranie 
f)  Výkaz výmer


